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*

Extedeotikos kavoviopoc (EE) 2018/31 tou ZupPouliou, ¢ 10nc lavouvapiov 2018, yia v
ggappoy tou dpdpov 11 napaypagog 1 tov kavoviepot (EE) apid. 377/2012 oxetika pe ) My
TIEPLOPIOTIKOV PETPOV KATA OPIOPEVOV TIPOGOTIGV, OVIOTITOV KAl OPYAVIGHOV TOU ametAovv TV
£1pijvn, Ty ac@dleia 1) ) eradeponta e Anpokpartiag e Fovviac-Mmedov ..........c.ccceeenee.

Kat’ s€ovciodotnen kavoviepdc (EE) 2018/32 g Emrtponrg, ¢ 28n¢ Iemtepfpiov 2017, yia )
cupnMipoon e odnyiagc 2014/92[EE tou Evpomaikod Kowofloudiou kat tou Tupfouliov dcov
agopd ta pudpmoTika TERVIKA TPOTUTIA Yyia TV Tumonojévi) opoloyia TG 'Evoenc exeTikd pe Tig
TIALOV AVTIMPOCOMEVTIKES UTIPEGIEG IOV GUVSEovTar e Aoyaplacpd MANPOROV (1) ..oooeeveeriiieeeenne

Extedeotikog kavoviepog (EE) 2018/33 ™mg¢ Emtpomlc, ™m¢ 28n¢ Zsmspﬁplou 2017, ywa ToV
KOUOPIOpO EKTENECTIKOV Tsxvu«ov TPOTUNOV oxs'mca € TV TUTIOTIOU]IEVT] LOPQT] TAPOUGLAGTG e
SM\eone telov kar to koo e ebpPolo edpgova pe v odnyia 2014/92/EE tou Evpomaikod
KotvoBouliou kat TOU SUBBOUNIOU (1) .....eviieiiiiiieeiiiiee et

Extedeotikog kavoviepos (EE) 2018/34 e Emtpomic, e 28n¢ Zemtepfpiov 2017, ya Ttov
KODOPIONO EKTEAEOTIKOV TEXVIKOV TPOTUTOV GXETIKA L€ TV TUTIOTIOMUEVT] LOPPT] TIAPOUGLAGTIG TOU
Seltiov mAnpog@opnenc mept teEAdV kat To kovd cURPold Tou clpgeva ne ™y odnyia 2014/92/EE
tov Euponaikot KovoBouliou kat ToU SURBOUNIOU (1) ....oeeriiiiieiiiiiieiiiiii e

Kavoviepoc (EE) 2018/35 ¢ Emitpomig, e 10n¢ lavovapiov 2018, yia v tpomomnoiner tou
napaptipatog XVII tov kavoviepov (EK) apid. 1907/2006 tov Evpenaikod Kowvoflouliou kat tou
TupPouliov yia v kataxepion, ™y afioloynen, v aderodotnen kar Toug mepiopiopols TV
xnukov npoioviev (REACH) Ocov agopd to oktapedulokuklotetpacilotavio («<D4») kat To
dexapedudokUKAOTEVTAGINOEAVIO (¢D55) (1) 1iiiiiiiiiiiieiiiee e

(") Keipevo mou mapouctaler evdiagépov yia tov EOX

26

37

Ot tthot OAwv Twv unoloinwy mpaewv €xouv TUMWVEL e palpa OTOLXEID KAl EMOTUAVOVTAL [iE AOTEPIOKO.

O1 mpakeig v omoiwv ot Tithot éyouv Tunwdel pe Aeuka ototyela anotelolv mpagels Tpeyolong daxepioens mou éxouv Jeomiovel oto mMAaiGIo
TNG YEWPYIKNG MONTIKIG Kal €ival YEVIK( TEPLOPLOHEVIG XPOVIKIG 10XVOG.




ATIOOAZEIE

*  Extedeonikr] anogaon (KEIIA) 2018/36 tou Zupfouliou, tq¢ 10n¢ lavovapiou 2018, yia v
gpappoyn] ¢ andgaons 2012/285/KEIIA oxetikd pe v emPold] MEPLOPIOTIKOV PETPOV KATA
OPIOUEVOV TIPOGOTIOV, OVIOTATOV Kat QOpEev mou ametoUv TNV eipfjviy, TNV ao@dAewn 1| )
otadepoTnTa ™G Anpokpatiag TG TOUVEAC-MIGAOU .....o.vvvieeiiiieeiiiice e
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(Mn vopodetikée mpakeig)

KANONIEMOI

EKTEAEXTIKOX KANONIEZMOX (EE) 2018/31 TOY XYMBOYAIOY
¢ 10n¢ lavovapiov 2018

yia v g@appoyi] tou apdpouv 11 mapaypagog 1 tou kavoviepov (EE) apid). 377/2012 oxetika pe )
NMjyn TEPLOPITIKOV PETPOV KATA OPIOPEVOV TPOGOTIOV, OVIOTHTOV KAL OPYQAVIGHOV TIOU amEetAoUv TNV
ipivn), v ao@ddeia 1) ™ otadepdyra ™e Anpokpartiag e Fovveag-Mmicaou

TO ZYMBOYAIO THE EYPQITAIKHE ENQZHE,
Exovtag unoyn ) Zuvdnkn yia m Aertoupyia e Eupenaikng Eveong,

'Exovtag unoyn tov kavoviopd (EE) apid. 377/2012 tou Zuppouliou, e 31¢ Matou 2012, oxetikd pe T Afjyr| TEPLOPLOTIKGY
PETPOV KATA OPICHEVGV TIPOGOTIGY, OVIOTTOV KAl OPYAVIORGY Tou anetholv TNV elprvi), v ac@dlela 1] T otadepdtnta g
Anpokpartiag g Touwvéag-Mmoaou (1), kat 1diwg to apdpo 11 mapaypagog 1 auvtov,

'Exovtag undyn v npodtacn tou 'Yrnatou Exnposenou g Eveons yia dépata ebwtepikng molttikng kat moOATIKNG ao@aleiag,
Extipovtag ta akodovda:
(1)  Zug 3 Matou 2012, to Zupfovhio e&édwoe tov kavoviopo (EE) apd. 377/2012.

(2)  Zug 20 AexepPpiov 2017, n Emrtporr| tou SupPouliov Aogadeiag tov Hvopévev Edvav n onota €xet cuotadel duvapet
e anogaonc 2048 (2012) tou Supfoudiou Acpadeiag tou OHE, Siéypaye éva mpoowmo amd Tov Katdhoyo
TPOGOTIY TIOU UTOKEIVTAL GE TEPLOPIOTIKA HETPAL.

(3)  To &v Aoyw mpdowno da mpémet va diaypagel and to napaptpa I tou kavoviopov (EE) apd. 377/2012,

EZEEAQXE TON I[TAPONTA KANONIEZEMO:
‘Apdpo 1

To mapapmua I tou kavoviopoU (EE) apd. 377/2012 tpononoteital sURPOVA HE TO TAPAPTILLC TOU TAPOVTOG KAVOVIGHOU.
‘Apdpo 2

O napov kavoviopos apyilel va woyvel and v nuepopnvia e dnpooicvoric tou oty Emionun Epnuepida ¢ Evpwmaikrc
Evworg.

O mapdv Kavoviopog eival dEGHEUTIKOG WG TPOG ONA Ta [EPT] TOU KAt 1OYUEL APEsA 08 KAE KpATog
pelog.

BpuEéNeg, 10 Iavouapiou 2018.

Ia to ZupPovAio
H Tpdedpog
E. KRALEVA

() EEL119m¢4.5.2012, 0. 1.
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2o napaptpa I tou kavoviopov (EE) apd. 377/2012, 1 katayoptorn OXETIKA JE TO KATOVL TPOcKNO dlaypageta:

11. Sanha CLUSSE
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KAT” EEOYZIOAOTHEZH KANONIEMOZX (EE) 2018/32 THX EIITPOIIHX
¢ 28n¢ Zemtepfpiov 2017

yia 0 cvpnMpeon) ¢ odnyiag 2014/92[EE tou Euponaikod Kowoflouliou kat tou Tupfouliov dcov
aQopd Ta PUIMIGTIKA TEXVIKA TPOTUTA Yia THV Tuntonowmuevi) opoloyia tn¢ 'Eveong oxetika pe Ti¢ mAfov
AVTITPOGOTMEVTIKEG UTNPEGIEG TTOU GUVOEOVTAL fHE AOYapLacid TAPOROY

(Keipevo mov napovoraler evdiagipov yia tov EOX)
H EYPQITAIKH EITITPOITH,
'Exovtag undyn  Tuvdnkn yia ) Aertoupyia g Eupenaiknc Eveong,

Exovtag umoyn v odryia 2014/92/EE tou Eupwnaikot Kowofouhiou kat tou Supfouliou, g 23n¢ Iouliou 2014, yia )
OUYKPIOWOTITA TV TEAGV ToU cuvdEovtal pe hoyaplacpoug mAnpepay, v akkayr Noyaptacpot mAnpepev kat v npocfaon
oe hoyapiacpous mnpoudy pe faoctkd yapaktnpiotikd (), kat dieg o apdpo 3 mapaypagos 4 tpito edagio,

Extipdvrag ta akolouda:

(1)  H obnyia 2014/92/EE anatel and ta kpdt) pEN] va KATapTioouy mPocwpvd KATAAOYO TV TAEOV AVTIMPOCKTEUTIKGY
UTITPECLOV TOU OUVOEOVTOL 1€ AOYAPLAGHO TANPOUGY KAl UTOKEVTAL 0TV KatafoAr] TENOUG Kal Vo EVOWHATHOGOUY TV
tunonompévr opohoyia g Evwons o’ évav tehikd katdhoyo.

(2)  Oa mpémer va Veomiotel Tumomouuevy opoloyia TG Eveong yia umnpeciec mou eivar KOWEG OTNV MAELOVOTITA
TOUNAYIOTOV TV Kpatev pehav. Optopéva kpatn pékn €xouv cupmept\afel 0ToV TPOCWPIVO TOUG KATAAOYO TGV TAEOV
AVTITPOCWTIEUTIKAY UTINPESLOV dtapopeTikés ekdoxés g idlag ummpeoiag. Eniong, opiopéva kpatn péln mpaypatonooty
diakpion petaky e dnpoupyiag piag umnpeoiag kat e ektéleons Tne. [ va eviomiotel 0 eupUtepog duvatodg apdpog
TV TAEOV KOWGY Umpeotdv evtdg 6 Evaong kai, tautdxpova va eEacpaliotel enapkic evappovion e opoloyiag yia
TIG UTIIPEDLEG, MOTE VO PTOPOLV O KATAVOAWTEG VA KATAVOOUY KAl V& GUYKPIVOUV Ta TENT) Tov Aoyapiacpdy mApopoy,
kaddg kat TG TPooopis ot dracuvopiakr faon, Ja mpénel va Angdouv undyn ta facikd oTotyEla TV UTNPECLOV.

(3) Ot opiopol Da mpémet va datunwvovtal, Omou ivar dUVATOV, LiE TPOTO TOU va Opilel 6aQMS ToV PONO TOU TAPOYOU
Noyaptacpot TANPORGY kG TAPOXOU TGV UTPECLOV TOU GUVOEOVTAL HE TOV AOYAPLAGHO TANPOUGY.

(4)  Auvvaper g odnyiag 2014/92/EE, ot opot kat optopioi da mpéner va kadopilovrar yia kade kpatog pENog ywpioTa.

(5) O mapev kavoviopodg Paciletar ota oxgdia pudpiotikev Texvikdy npotimey mou uméfale 1 Eupwnaikr Emomtkn Apxi
[Eupomnaikn Apxn Tpanelov (EAT)] oty Emrtpom.

(6)  H EAT &webiyaye avoiktég dnuooies diafoulelioeic doov agopd ta oxedia pUDHIOTIKGOV TERVIKGY TPOTUNLY OTa OToia
PaciCetar o mapdv kavoviopog, mpoefn oe avaluor) Tou SuviTikoU OXETIKOU KOOTOUG Kot 0QENOUG Kat CiTnoe T yvopn
NG opddag Tpamelikdv cupgepoviouywv (3,

EZEAQXE TON ITAPONTA KANONIZEMO:

‘Apdpo 1
Tumonowmuévor Opot kat opiopoi

Ot tunomompévot 6POL Kat Ol OPLOHOL TV &v AOY® Op®V yia TIC TEPIGOOTEPO KOLVEG UTINPECLEG TIOU GUVOEOVTAL HE NOYapPLaOHO
TApOpOY Oneg avagipoviar oto apdpo 3 mapaypagog 4 mpato edago e odnyiag 2014/92[EE mapatideviar oto
TOPAPTIHL.

(') EEL257 ¢ 28.8.2014,0.214.

(*) Kavoviopog (EE) apid). 1093/2010 tou Eupenaikot Kowvofouliou kat tou Tupfoudiou, e 24n¢ Noepfpiou 2010, oxetikd pe m obotaon
Evponaikig Enomukrg Apyric (Evponaiky Apxn Tpanelav), mv tpononoinon e andgaons apw. 716/2009/EK kat mv katdpynon g
anogaors 2009/78 [EK g Emtponnc (EEL 331 1m¢ 15.12.2010, 0. 12).



L 6/4 Enionun E@nuepida e Euponaikrs Evaong 11.1.2018

‘Apdpo 2
"Evapén 1extoc

O napdv Kavoviopog apyilet va toxUet v eoot) nuépa anod T dnpooicvor tou oupv Emionun Eonuepida e Evpwnaixic
Evwore.

O mapdv kavoviopog eivar dECHEUTIKOG G TPOG ONA Ta [EPT] TOU KAl IOYUEL Apesa o€ Kae KpaTtog
peNoc.

BpukéNheg, 28 Zemtepfpiov 2017.

Ia v Emtpony)
O Tlpdedpoc
Jean-Claude JUNCKER
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Tunonowmuévor 6pot kar ot optopoi ¢ 'Eveoeng oxetika pe i ummpeoies mov cuvdéoviar pe Aoyapiacuod
TAPORAOV KaL €val KOWVEG OTIV MAELOVOTITA TOUAGXIOTOV TGOV KPATOV HENGV, oUpgova pe To apdpo 3

napaypagog 4 e odnyiag 2014/92/EE

BEATIO

TaA\ika

‘Opog

Opiopog

Tenue de compte

Le prestataire de compte gére le compte utilisé par le client.

Fourniture d'une carte de
débit

Le prestataire de compte fournit une carte de paiement liée au compte du client. Le montant
de chaque opération effectuée a l'aide de cette carte est prélevé directement et intégralement
sur le compte du client.

Fourniture d’'une carte de
crédit

Le prestataire de compte fournit une carte de paiement liée au compte de paiement du
client. Le montant total correspondant aux opérations effectuées a l'aide de cette carte au
cours d’'une période convenue est prélevé intégralement ou partiellement sur le compte de
paiement du client a une date convenue. Un contrat de crédit entre le prestataire et le client
détermine si des intéréts seront facturés au client au titre du montant emprunté.

Facilité de découvert

Le prestataire de compte et le client conviennent a l'avance que le client peut aller en négatif
lorsqu'il n’y a plus de liquidités sur le compte. Le contrat définit le montant maximal suscep-
tible d’étre emprunté et précise si des frais et des intéréts seront facturés au client.

Virement

Le prestataire de compte vire, sur instruction du client, une somme d’argent du compte du
client vers un autre compte.

Ordre permanent

Le prestataire de compte effectue, sur instruction du client, des virements réguliers, d'un
montant fixe, du compte du client vers un autre compte.

Domiciliation

Le client autorise quelqu'un d’autre (le bénéficiaire) & donner instruction au prestataire de
compte de virer une somme d'argent du compte du client vers celui du bénéficiaire. Le pres-
tataire de compte vire ensuite le montant considéré au bénéficiaire a la date ou aux dates
convenue(s) entre le client et le bénéficiaire. Le montant concerné peut varier.

Retrait d’espéces

Le client retire des espéces a partir de son compte.

T'eppavika

'Opog

Opiopog

Kontofithrung

Der Kontoanbieter fithrt das Konto, das durch den Kunden genutzt wird.

Ausgabe einer Debitkarte

Der Kontoanbieter stellt eine Zahlungskarte bereit, die mit dem Konto des Kunden
verbunden ist. Der Betrag jeder Transaktion durch die Verwendung der Zahlungskarte wird
direkt und in voller Hohe von dem Konto des Kunden abgebucht.

Ausgabe einer
Kreditkarte

Der Kontoanbieter stellt eine Zahlungskarte bereit, die mit dem Konto des Kunden
verbunden ist. Der Gesamtbetrag der Transaktionen durch die Verwendung der Zahlungs-
karte innerhalb eines vereinbarten Zeitraums wird zu einem bestimmten Termin in voller
Hohe oder teilweise von dem Konto des Kunden abgebucht. In einer Kreditvereinbarung
zwischen dem Anbieter und dem Kunden wird festgelegt, ob dem Kunden fur die Inan-
spruchnahme des Kredits Zinsen berechnet werden.

Eingeraumte
Kontotiberziehung

Der Kontoanbieter und der Kunde vereinbaren im Voraus, dass der Kunde sein Konto
belasten kann, auch wenn kein Geld mehr auf dem Konto vorhanden ist. In der Vereinbarung
wird festgelegt, bis zu welcher Hohe das Konto in diesem Fall maximal noch belastet werden
kann und ob dem Kunden Entgelte und Zinsen berechnet werden.

Uberweisung

Der Kontoanbieter fithrt auf Anweisung des Kunden Geldiiberweisungen von dem Konto des
Kunden auf ein anderes Konto durch.
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Dauerauftrag Der Kontoanbieter iiberweist auf Anweisung des Kunden regelmifig einen festen Geldbetrag
vom Konto des Kunden auf ein anderes Konto.

Lastschrift Der Kunde ermichtigt eine andere Person (Empfinger) den Kontoanbieter anzuweisen, Geld
vom Konto des Kunden auf das Konto des Empfingers zu iibertragen. Der Kontoanbieter
tibertrdgt dann zu einem oder mehreren von Kunde und Empfinger vereinbarten Termin(en)
Geld von dem Konto des Kunden auf das Konto des Empfingers. Der Betrag kann unter-
schiedlich hoch sein.

Bargeldauszahlung Der Kunde hebt Bargeld von seinem Konto ab.

OMavdika
'Opog Opiopog

Beheren van de rekening

De rekeningaanbieder beheert de rekening voor de klant.

Aanbieden van een
debetkaart

De rekeningaanbieder verschaft een debetkaart die gekoppeld is aan de rekening van de
klant. Het bedrag van elke transactie die met de debetkaart wordt uitgevoerd, wordt onmid-
dellijk en volledig afgehouden van de rekening van de klant.

Aanbieden van een
kredietkaart

De rekeningaanbieder verschaft een kredietkaart die gekoppeld is aan de rekening van de
klant. Het totaalbedrag van de met de kaart uitgevoerde transacties gedurende een overeenge-
komen periode, wordt ofwel volledig ofwel gedeeltelijk op een overeengekomen datum afge-
houden van de betaalrekening van de klant. In een kredietovereenkomst tussen de aanbieder
en de klant wordt bepaald of de klant rente in rekening wordt gebracht voor het opnemen
van krediet.

Geoorloofde debetstand

De rekeningaanbieder en de klant komen vooraf overeen dat de klant in negatief mag gaan
wanneer er geen geld meer beschikbaar is op de betaalrekening van de klant. In deze over-
eenkomst wordt ook het maximumbedrag bepaald dat ter beschikking kan worden gesteld,
en of de klant vergoedingen en rente in rekening wordt gebracht.

Overschrijving De rekeningaanbieder maakt, op instructie van de klant, geld over van de rekening van de
klant naar een andere rekening.

Doorlopende De rekeningaanbieder maakt, op instructie van de klant, regelmatig een vast geldbedrag over

betalingsopdracht van de rekening van de klant naar een andere rekening.

Domiciliéring De klant geeft toestemming aan iemand anders (de begunstigde) om aan de rekeningaan-
bieder de instructie te geven geld over te maken van de rekening van de klant naar die van
de begunstigde. De rekeningaanbieder maakt vervolgens geld over aan de begunstigde op
een door de klant en de begunstigde overeengekomen datum of data. Het bedrag kan vari-
éren.

Geldopneming De klant neemt geld op van zijn of haar eigen rekening.

BOYATAPIA
BovAyapika
'Opog Opiopog

HO]]]]’bp)KaHe Ha CMETKa

JlocTaBumKbT Ha IIaTEXHU ycinymn O6CHy}KBa IUIaTE€XKHA CMETKA, KOATO C€ M3IOJI3Ba OT KIIMEHTA.

IpemocraBsive Ha meOUTHA
KapTa

HoCTaBumMKBT Ha IUIATEXHM YCIyTU NPENOCTaBs IUlaTexKHa KapTa, CBbp3aHa C IUlaTeXHaTa CMeTKa Ha
knyenTa. CymaTa Ha BCAKA ONepauys C KapTaTa Ce OCUETOBOJSABA NMPEKTHO M B IIBJIEH pasMep OT
IJIATEXHATa CMETKA Ha KIIMEHTa.
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IpenocTaBsiHe Ha KpemuTHA
KapTa

IocTaBuMKbT Ha MIIATeKHU yCIIyrn NpenocTaBs IJlaTe2KHa KapTa, CBbp3aHa C IUlaTeXkHaTa CMETKa Ha
KJIMCHTA. 061113T8. CyMa OT onepaummuTe, M3BbPUICHM C KapTaTa 3a JTOTOBOPEH IMEPUOM, CE OCUCTOBO-
JsBa OT IUIATE2KHATAa CMETKA Ha KJIMEHTA B IIBJIEH pasMep MM 4aCTMYHO Ha JIOrOBOpEHa MaTa. C
JIOTOBOp 3a KpeOuT MEXIy NOCTaBuMKa M KIIMEHTa CE OIpENeErid JaliM Ha KIIMEHTa C€ HaudMCiisgBa
JINXBa 3a NPEHOCTaBCHUS 3aEM.

Osbprpadr

IlocTaBuMKbT Ha MIaTeKHU yCInyt M KIMEHTBT €€ JIOroBapAT IPENBapUTEIIHO, Y€ KIIMEHTBT MMa
NpaBo [a B3eMa 3acM, B cnyqaﬁ Y€ B HEropara IUlaTeXkHa CMETKa HE Ca OCTaHajlM CpefcCTBa. B moro-
BOpa c¢ ompenens MakCUMallHa CyMa, KOSTO MOXKeE [1a C€ 3aeMa, M Hany Ce€ HAYMUCIIABAT TakKCU U
JINXBA 3a KJIMECHTA.

Kpenurten npeson

[lo mckaHe Ha KIMEHTa, [IOCTAaBUMKBT HA IUIATEXHM YCIYTM M3BbPUIBA [APUUHM TNPEBOIM OT
IJIaTeXHATa CMETKA Ha KIIMEHTa 110 Apyra IIaTeXHa CMeTKa.

Hapexmpane 3a
TePUOIMYHM [PEBONM

[To uckane Ha KJIMEHTA, TOCTABUMKDBT Ha IUIATEKHM YCIIyTM M3BbPIIBA PENOBHU MapuMyHM IIPEBOAN
3a OIpefierieHa cyMa OT IUlaTeXkHaTa CMETKAa Ha KIIMEHTa I10 JIpyra IVIaT€2KHa CMETKa.

HupekTeH nebut

KnneHThT JaBa ChINacueTo cM TPeTo juie (MOMyyaTen) Ja Hapedy Ha IOCTaBUMKA HA IUIATEXHU
YCIIyIM [a M3BBPUIM NTApMUeH MPEBOJ OT INTaTeXHaTa CMeTKAa Ha KIIMEHTA IO IUIaTeXHaTa CMeTKa Ha
nomnyyatens. [JoCTaBUMKbT Ha IUIATEXHYU YCIyT U3BbPUIBA MApMUEH MPEBOM IO MONIyYaTeNs Ha JaTa
VI [1aTV, OTOBOPEHM OT KJMeHTa M noityyaterns. Cymara MOXe Ja € pasiiuHa.

TerneHe B 6poit

KnueHTsT Ternu mapy B Opoit OT cBOsTA ITATEXHA CMETKA.

TXEXIKH AHMOKPATIA

Toexikd

‘Opog

Opiopog

Vedeni G¢tu

Poskytovatel G¢tu vede et zdkaznika a umoziiuje mu jeho pouzivani.

Poskytnuti debetni karty

Poskytovatel G¢tu poskytne zdkaznikovi platebni kartu spojenou s jeho tctem. Céstka kazdé
transakce provedené pomoci této karty je v plné vysi strzena piimo z G¢tu zdkaznika.

Poskytnut{ kreditni karty

Poskytovatel Gc¢tu poskytne zakaznikovi platebni kartu spojenou s jeho Gcétem. Celkova
Castka transakci provedenych touto kartou béhem dohodnutého obdobi se k dohodnutému
datu odecitd v plné nebo Castecné vysi z Gctu zdkaznika. Uvérova smlouva mezi poskytova-
telem a zdkaznikem stanovi, zda bude zdkaznikovi za Gvér Gétovan trok.

Precerpani

Poskytovatel tc¢tu a zdkaznik se pfedem dohodnou, Ze pokud zdkaznik nebude mit na Gétu
7adné penize, mohou mu byt poskytovatelem poskytnuty formou tvéru. V dohodé bude
stanoveno, jakd je maximdlni vyse poskytnutého Gvéru a zda budou zdkaznikovi Gctovany
poplatky a drok.

Uhrada

Poskytovatel G¢tu pievede penize na zdkladé pokynt zdkaznika z Gctu zdkaznika na jiny
ucet.

Trvaly piikaz

Poskytovatel G¢tu provadi pravidelné ptrevody pevné stanovené ¢astky penéz z uctu zdkaz-
nika na jiny Gcet na zdkladé pokynt zdkaznika.

Inkaso

Zékaznik umozni jiné osobé (ptijemci), aby dala poskytovateli i¢tu pokyn k pievodu penéz
z U¢tu zdkaznika na Gcet pifjemce. Na zdkladé tohoto pokynu pak poskytovatel détu
pfevede penize pifjemci, a to k datu nebo k datim dohodnutym mezi zdkaznikem
a pifjemcem. Céstky jednotlivych pievodt se mohou lisit.

Vybér hotovosti

Zakaznik vybere hotovost ze svého Gétu.
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AANIA
Aavixd
Opog Opiopog

Drift af en konto
(kontogebyr)

Kontoudbyderen sorger for driften af den konto, som kunden benytter.

Udstedelse af debetkort

Kontoudbyderen udsteder et betalingskort, der er knyttet til kundens konto. For hver enkelt
transaktion, der er foretaget med kortet, treekkes det fulde belgb direkte fra kundens konto.

Udstedelse af kreditkort

Kontoudbyderen udsteder et betalingskort, der er knyttet til kundens betalingskonto. Det
fulde beleb for de transaktioner, der er foretaget med kortet gennem en aftalt periode,
treekkes enten helt eller delvist fra kundens betalingskonto pd en i forvejen aftalt dato. En
kreditaftale mellem kontoudbyderen og kunden afger, om kunden vil blive pélagt renter for
dette ldn.

Bevilliget overtrak

Kontoudbyderen og kunden indgdr pé forhind en aftale om, at kunden kan lane penge, nar
der ikke er flere tilbage pd kontoen. Aftalen fastlegger et maksimumsbelob, der kan lanes,
og om kunden vil blive palagt gebyrer og renter.

Pengeoverforsler

P& kundens anmodning overferer kontoudbyderen penge fra kundens konto til en anden
konto.

Faste overforsler

Pi kundens anmodning foretager kontoudbyderen regelmessige overforsler af et bestemt
beleb fra kundens konto til en anden konto.

Direkte debitering

Kunden tillader en anden (modtageren) at anmode kontoudbyderen om at overfere penge fra
kundens konto til denne modtager. Kontoudbyderen overforer derefter penge til modtageren
pa den eller de dato(er), som kunden og modtageren har aftalt. Belobet kan variere.

Heevning af kontanter

Kunden haver kontanter pa sin konto.

TEPMANIA
T'eppavikd
'Opog Optopog
Kontoftthrung Der Kontoanbieter fuhrt das Konto, das durch den Kunden genutzt wird.

Ausgabe einer Debitkarte

Der Kontoanbieter stellt eine Zahlungskarte bereit, die mit dem Konto des Kunden
verbunden ist. Der Betrag jeder Transaktion durch die Verwendung der Zahlungskarte wird
direkt und in voller Hohe von dem Konto des Kunden abgebucht.

Ausgabe einer
Kreditkarte

Der Kontoanbieter stellt eine Zahlungskarte bereit, die mit dem Konto des Kunden
verbunden ist. Der Gesamtbetrag der Transaktionen durch die Verwendung der Zahlungs-
karte innerhalb eines vereinbarten Zeitraums wird zu einem bestimmten Termin in voller
Hohe oder teilweise von dem Konto des Kunden abgebucht. In einer Kreditvereinbarung
zwischen dem Anbieter und dem Kunden wird festgelegt, ob dem Kunden fur die Inan-
spruchnahme des Kredits Zinsen berechnet werden.

Eingerdumte
Kontotiberziehung

Der Kontoanbieter und der Kunde vereinbaren im Voraus, dass der Kunde sein Konto
belasten kann, auch wenn kein Geld mehr auf dem Konto vorhanden ist. In der Vereinbarung
wird festgelegt, bis zu welcher Hohe das Konto in diesem Fall maximal noch belastet werden
kann und ob dem Kunden Entgelte und Zinsen berechnet werden.

Uberweisung

Der Kontoanbieter fithrt auf Anweisung des Kunden Geldiiberweisungen von dem Konto des
Kunden auf ein anderes Konto durch.

Dauerauftrag

Der Kontoanbieter iiberweist auf Anweisung des Kunden regelmafig einen festen Geldbetrag
vom Konto des Kunden auf ein anderes Konto.
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Lastschrift Der Kunde ermichtigt eine andere Person (Empfinger) den Kontoanbieter anzuweisen, Geld
vom Konto des Kunden auf das Konto des Empfingers zu iibertragen. Der Kontoanbieter
tibertragt dann zu einem oder mehreren von Kunde und Empfinger vereinbarten Termin(en)
Geld von dem Konto des Kunden auf das Konto des Empfingers. Der Betrag kann unter-
schiedlich hoch sein.
Bargeldauszahlung Der Kunde hebt Bargeld von seinem Konto ab.
EXOO0NIA
Ecdovika
'Opog Opropiog

Konto haldamine

Kontohaldur haldab kliendi kasutatavat kontot.

Deebetkaardiga Kontohaldur pakub kliendile kliendikontoga seotud maksekaardi. Iga kaarditehingu summa

varustamine voetakse otse ja kogu ulatuses kliendikontolt.

Krediitkaardiga Kontohaldur pakub kliendile kliendi maksekontoga seotud maksekaardi. Kokkulepitud

varustamine perioodi kaarditehingute kogusumma voetakse kokkulepitud kuupdeval kliendi maksekontolt
osaliselt voi kogu ulatuses. Kontohalduri ja kliendi vahelises krediidilepingus mairatletakse,
kas klient peab laenusummalt maksma intresse.

Arvelduskrediit Kontohaldur ja klient lepivad eclnevalt kokku, et klient vdib raha laenata ka siis, kui kontol
enam raha ei ole. Lepingus médratletakse laenu maksimumsumma ja kas sellelt arvestatakse
tasusid ja intresse.

Maksekorraldus Kontohaldur kannab kliendi juhise kohaselt raha kliendikontolt teisele kontole.

Pissikorraldus Kontohaldur kannab regulaarselt kliendi juhise kohaselt kindla summa kliendikontolt teisele
kontole.

Otsekorraldus Klient lubab teisel isikul (saajal) anda kontohaldurile juhised raha iilekandeks kliendikontolt

selle isiku (saaja) kontole. Kontohaldur kannab seejdrel kliendi ja saaja kokkulepitud kuupie-
va(de)l raha saaja kontole. Summa suurus vib muutuda.

Sularaha viljavotmine

Klient votab kliendikontolt sularaha vilja.

[PAANAIA

AyyAika

'Opog

Opiopog

Maintaining the account

The account provider operates the account for use by the customer.

Providing a debit card

The account provider provides a payment card linked to the customer’s account. The
amount of each transaction made using the card is taken directly and in full from the custo-
mer’s account.

Providing a creditcard

The account provider provides a payment card linked to the customer’s payment account.
The total amount of the transactions made using the card during an agreed period is taken
either in full or in part from the customer’s payment account on an agreed date. A credit
agreement between the provider and the customer determines whether interest will be
charged to the customer for the borrowing.

Overdraft

The account provider and the customer agree in advance that the customer may borrow
money when there is no money left in the account. The agreement determines a maximum
amount that can be borrowed, and whether fees and interest will be charged to the
customer.
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Credit transfer The account provider transfers money, on the instruction of the customer, from the custo-
mer’s account to another account.

Standing order The account provider makes regular transfers, on the instruction of the customer, of a fixed
amount of money from the customer’s account to another account.

Direct debit The customer permits someone else (recipient) to instruct the account provider to transfer
money from the customer’s account to that recipient. The account provider then transfers
money to the recipient on a date or dates agreed by the customer and the recipient. The
amount may vary.

Cash withdrawal The customer takes cash out of the customer’s account.

IpAavéika

'Opog Opiopog

An cuntas a chothabhdil | Oibrionn an soldthrai cuntais an cuntas lena Usdid ag an gcustaiméir.

Cérta dochair a sholdthar | Soldthraionn an soldthrai cuntais cdrta focaiochta atd nasctha le cuntas an chustaiméara.
Méid gach idirbhirt arna dhéanamh ag baint Gsdid as an gcdrta, déantar é a bhaint go
direach agus go hiomldn de chuntas an chustaiméara.

Cérta creidmheasa Soldthrafonn an soldthrai cuntais cdrta {ocafochta atd nasctha le cuntas focaiochta an chust-
a sholdthar aiméara. Méid iomldn na n-idirbheart arna ndéanamh ag baint dsdid as an gcdrta le linn
tréimhse comhaontaithe, déantar é a bhaint, ina iomldine né i bpdirt, de chuntas focaiochta
an chustaiméara ar dhita comhaontaithe. Cinntear tri chomhaontd creidmheasa idir an
solathrai agus an custaiméir cibé acu an ngearrfar s ar an gcustaiméir le haghaidh na hias-
achta.

Rétharraingt Combhaontalonn an soldthrai cuntais agus an custaiméir roimh ré gur féidir leis an gcust-
aiméir airgead a fhdil ar jasacht nuair nach mbionn airgead fagtha sa chuntas. Cinntear sa
chomhaontti an t-uasmhéid is féidir a fhdil ar iasacht, agus cibé acu an ngearrfar tailli agus
Us ar an gcustaiméir.

Aistrit creidmheasa Aistrionn an soldthrai cuntais airgead, ar ordii 6n gcustaiméir, 6 chuntas an chustaiméara
chuig cuntas eile.

Buanordd Déanann an solathrai cuntais aistrithe ar bhonn rialta, ar ordi 6n gcustaiméir, de mhéid
seasta airgid 6 chuntas an chustaiméara chuig cuntas eile.

Dochar direach Ceadaionn an custaiméir do dhuine eile (faighteoir) ordd a thabhairt don solathrai cuntais
chun airgead a aistriti 6 chuntas an chustaiméara chuig an bhfaighteoir sin. Déanann an
solathrai cuntais airgead a aistriti ina dhiaidh sin chuig an bhfaighteoir ar dhdta né ar dhatai
ar a gcomhaontdidh an custaiméir agus an faighteoir. Féadfar an méid a athrd.

Aistarraingt airgid Baineann an custaiméir airgead amach as cuntas an chustaiméara.
EAAAAA
EX\vixa
'0pog Opiopog

Tripnon tou Aoyapiacpot | O mapoxog Tou Aoyaplacpol Tpel Tov NoyaplacHo TPOKEIEVOU VA TOV XPTOIHOTOLEl O TEAATNG.

Tlapoyr XpewoTiKrS O mapoxos Tou Aoyaplacpol mapeyel KApTa MANPORGY mOoU ouvOEETalL He TOV AOYaplaoHO TOU
Kaprag neatn. To mood yia kade ouvahayr) mou mpaypatonoleitat fe T Xprion e kaptag Aapfavetat
anevdeiag kat eE0hokMpou and tov Aoyaplacpo tou meNdt.
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Tapoyn MOTTIKNG KApTaG

O mapoyog Tou AOyaplacpou TapENEl KAPTE TMAMNPOHGY TOU OUVOEETAL [E TOV AOYAPIAGHO
mAnpopev Tou meAAT). To 6uvoAiKd TOGO TV CUVEANAYOV TIOU TPAYHATOMOIOUVTAL HE TN Xprion
NG KapTag katd T dapkela cupguvndeicas meptodou Aapfavetar ev ONo 1) &v pépel and Tov
Noyapiaopd mAnpopev Tou meAdT oe cup@ovnpév) nuepopnvia. H obpPacn miotwong petaty
TOU TaPOYOU Kal TOU TEAAT) TPOGdLOPIeL av Ja XPemVoVTaL TOKOL OTOV TEAAT Yiol TOV dAVEIGHO
TOV XPIHATOV.

Yrnepavanyn

O mapoyog Tou Noyaplacpou kat 0 MEANTNG CULPGVOUV €K TOV TPOTEPGY OTL O TEAATNG UMOpEL Va
daveiletar ypripata otav dev undapyouv ypripata otov Aoyapiacpo tou. H cupguvia kadopiler to
avVOTATO MOGO TOU PTopel va Xopnyndel wg davelo, kat Katd OGOV TENT Kal TOKOL Vo XpemvovTal
oTOV TENAT).

Metagopa miotwong

O mapoyog tou Aoyaplacpol petagépel xprpata, facet eviolrg tou mekdtr, and Tov Aoyapiacpo
Tou meNdT og GANo hoyapiacpo.

TTayia eviolr)

O mapoxog Tou AoyaplacHol TPAYRATONOLEL TOKTIKEG HETAQPOPES, BAcel evIOM|G Tou e, evog
GUYKEKPLLEVOU YPNLATIKOU TOCOU amd Tov Aoyaptacpod tou mehat oe alho Aoyaplacpo.

Apeon ypéwon

O mnehdtng e5ouotodotel Mo mpoowmo (tov anodékt) va dhoel eVioAr] atov mapoxo Tou Aoya-
placpol Vo HETagEPEL XprHata and Tov Aoyapiacid tou meNat mpog Tov ev Aoyw amodéktr. O
TIAPOXOG TOU AOYOPLAGHOU HETAPEPEL OTI| GUVENELL TA XPTJHATA GTOV QnOdEKTI| TV MHepopnvia 1
TIG MUEPOUVIEG TOU £XOUV oUPQWVIDEL and Tov mehat) kat tov anodéktn. To mocod pmopel va
TIOKIANEL

Avanyr petprTav

O meldtne avalapfaver petpntd and tov Aoyaplacpo tou.

[ZITANIA

Ioavika

‘Opog

Opiopog

Mantenimiento de la
cuenta

La entidad gestiona la cuenta para que el cliente pueda operar con ella.

Emisién y
mantenimiento de una
tarjeta de débito

La entidad facilita una tarjeta de pago asociada a la cuenta del cliente. El importe de cada
una de las operaciones realizadas con la tarjeta se carga directamente y en su totalidad a la
cuenta del cliente.

Emisién y
mantenimiento de una
tarjeta de crédito

La entidad facilita una tarjeta de pago asociada a la cuenta del cliente. El importe total
correspondiente a las operaciones realizadas con la tarjeta durante un periodo de tiempo
acordado se carga total o parcialmente a la cuenta del cliente en la fecha acordada. En el
contrato de crédito formalizado entre la entidad y el cliente se determina si se aplican inte-
reses por las cantidades dispuestas.

Descubierto expreso

La entidad y el cliente acuerdan por anticipado que este dltimo pueda disponer de fondos
cuando no quede saldo disponible en su cuenta. En el acuerdo se determina la cantidad
méxima de la que puede disponerse y si el cliente deberd abonar comisiones e intereses.

Transferencia

Siguiendo instrucciones del cliente, la entidad transfiere fondos desde la cuenta del cliente
a otra cuenta.

Orden permanente

Siguiendo instrucciones del cliente, la entidad realiza periédicamente transferencias de un
importe determinado desde la cuenta del cliente a otra cuenta.

Domiciliacién bancaria

El cliente permite a un tercero (beneficiario) ordenar a la entidad que transfiera fondos desde
la cuenta del cliente a la del beneficiario, la entidad transfiere los fondos al beneficiario en la
fecha o fechas acordadas entre el cliente y el beneficiario. El importe de dichos adeudos
puede variar.

Retirada de efectivo

El cliente retira efectivo de su cuenta.
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TaAMika
Opog Opiopog

Tenue de compte

L'établissement tient le compte du client

Fourniture d’'une carte de

débit

L'établissement fournit une carte de paiement liée au compte du client. Le montant de
chaque opération effectuée a I'aide de cette carte est débité directement et intégralement sur
le compte du client.

Fourniture d'une carte de
crédit

L'établissement fournit une carte de paiement liée au compte de paiement du client. Le
montant total correspondant aux opérations effectuées a l'aide de cette carte au cours d’'une
période convenue est débité intégralement ou partiellement sur le compte de paiement du
client a une date convenue. Un contrat de crédit entre I'établissement et le client détermine si
des intéréts seront facturés au client au titre du montant emprunté.

Découvert

L'établissement et le client conviennent a l'avance que le client peut emprunter de l'argent
lorsqu'il n'y a plus d’argent sur le compte. Le contrat définit le montant maximal susceptible
d’étre emprunté et précise si des frais et des intéréts seront facturés au client.

Virement

L'établissement qui tient le compte vire, sur instruction du client, une somme d’argent du
compte du client vers un autre compte.

Virement permanent

L'établissement qui tient le compte effectue, sur instruction du client, des virements réguliers,
d’'un montant fixe, du compte du client vers un autre compte.

Prélévement

Le client autorise un tiers (le bénéficiaire) a donner instruction a I'établissement qui tient le
compte de ce client de virer une somme d’argent du compte du client vers celui du bénéfi-
ciaire. Cet établissement vire ensuite le montant considéré au bénéficiaire a la date ou aux
dates convenues entre le client et le bénéficiaire. Le montant concerné peut varier.

Retrait d’espéces

Le client retire des espéces a partir de son compte.

KPOATIA

Kpoatika

‘Opog

Opiopog

Vodenje racuna

Pruzatelj ra¢una upravlja racunom kako bi ga potrosa¢ mogao koristiti.

Izdavanje debitne kartice

Pruzatelj racuna izdaje platnu karticu koja je povezana s ra¢unom potrosaca. Iznos svake
pojedinacne transakcije izvr§ene putem kartice u cijelosti se skida izravno s racuna potro-
Saca.

Izdavanje kreditne kartice

Pruzatelj racuna izdaje platnu karticu koja je povezana s ra¢unom za placanje potrosaca.
Ukupan iznos transakcija izvrSenih putem kartice u ugovorenom razdoblju skida se u cijelosti
ili djelomi¢no s ra¢una za placanje potrosaca na ugovoreni datum. Ugovorom o kreditu
sklopljenim izmedu pruzatelja i potrosaca utvrduje se hole li se potrofacu obralunati
kamate na pozajmljeni iznos.

Prekoracenje

Pruzatelj rauna i potro$a¢ unaprijed ugovaraju da potro$a¢ smije pozajmiti novac kada na
ra¢unu vi§e nema nov¢anih sredstava. Tim se ugovorom utvrduje maksimalni iznos koji se
moze pozajmiti te hoce li se potroSacu obracunati naknade i kamate.

Kreditni transfer

Pruzatelj ra¢una u skladu s instrukcijom potrosaca prenosi novéana sredstva s racuna potro-
$aca na drugi racun.

Trajni nalog

Pruzatelj racuna u skladu s instrukcijom potrosaca izvrava redovite prijenose fiksnih iznosa
novcanih sredstava s racuna potrodaca na drugi racun.
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Izravno terecenje

Potroga¢ dozvoljava drugoj osobi (primatelju placanja) da pruzatelju ra¢una naloZi prijenos
sredstava s ra¢una potro$aca na racun primatelja placanja. PruZatelj ra¢una potom prenosi
novac primatelju placanja na datum ili datume koji/koje su potrosa¢ i primatelj placanja
medusobno ugovorili. Iznos se moze mijenjati.

Podizanje gotovog novca

Potroga¢ podiZe gotov novac sa svog racuna.

ITAAIA

ItaAika

‘Opog

Opiopog

Tenuta del conto

La banca/intermediario gestisce il conto rendendone possibile I'uso da parte del cliente.

Rilascio di una carta di

debito

Rilascio, da parte della banca/intermediario, di una carta di pagamento collegata al conto del
cliente. L'importo di ogni operazione effettuata tramite la carta viene addebitato direttamente
e per intero sul conto del cliente.

Rilascio di una carta di
credito

Rilascio, da parte della banca/intermediario, di una carta di pagamento collegata al conto del
cliente. L'importo complessivo delle operazioni effettuate tramite la carta durante un inter-
vallo di tempo concordato ¢ addebitato per intero o in parte sul conto del cliente a una data
convenuta. Se il cliente deve pagare interessi sulle somme utilizzate, gli interessi sono disci-
plinati dal contratto di credito tra la banca/intermediario e il cliente.

Fido

Contratto in base al quale la bancafintermediario si impegna a mettere a disposizione del
cliente una somma di denaro oltre il saldo disponibile sul conto. Il contratto stabilisce 'im-
porto massimo della somma messa a disposizione e l'eventuale addebito al cliente di una
commissione e degli interessi.

Bonifico

Con il bonifico la bancafintermediario trasferisce una somma di denaro dal conto del cliente
a un altro conto, secondo le istruzioni del cliente.

Ordine permanente di
bonifico

Trasferimento periodico di una determinata somma di denaro dal conto del cliente a un
altro conto, eseguito dalla bancafintermediario secondo le istruzioni del cliente.

Addebito diretto

Con l'addebito diretto il cliente autorizza un terzo (beneficiario) a richiedere alla banca/inter-
mediario il trasferimento di una somma di denaro dal conto del cliente a quello del benefi-
ciario. 1l trasferimento viene eseguito dalla banca/intermediario alla data o alle date conve-
nute dal cliente e dal beneficiario. L'importo trasferito puo variare.

Prelievo di contante

Operazione con la quale il cliente ritira contante dal proprio conto.

KYITPOX

EX\vixa

‘Opog

Opiopog

Triprjon tou Aoyapiacpoy

0 ndpoyog Tou Aoyaplacpoy diayelpiletal Tov AOyapiacio mou Xprjotponotel o meAATS.

Tapoyn xpewotikig
KApTOG

O mapoxog Tou \oyaplacpol mapexel KApTa TANPOUGY TOU oUVOEETAaL PE TOV AOYApLIGHO TOU
neNat. To moed yia kde ouvahayr) mou yivetar pe v kapta avt] Aapfavetar ancudeiag kat
eEolokhipou and Tov Noyaptacpd tou meAdT.

TTapoyr mMOTOTIKNG KApTaG

O mapoyog Tou AOyaplacpHoU TapENEL KAPTE TMANPOHGY TOU OUVOEETAL HE TOV AOYAPIAGHO
TANpoRGY Tou TENaT. To 6UVONIKO MOGO TV CUVANAAY®V TOU TPAYHATONOOUVTAL HE TNV KApTa
auth kata ) Sipketa oup@evndeioas meptodou Aapfavetar eite eEohokhiipou eite ev pépet anod
TOV \OYaplacpo mA\popGY Tou TeNatn oe cUpQevNuEvn nuepopnvia. H eupfaocn niotwong petaby
TOU TapOYOU Katl TOU TENATN mpoodiopilel av o mehatng da emPaplvetal and TOKOUG yia Tov
daveiopod ypnudtwv.
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Ynepavanyn O mapoyog Tou \oyapiacpou Ka o ns)\drqs GUHQPWVOUV €K TGV np'mépwv 0Tt 0 MENATNG pnqpsi va
daveiletar xpripata otav dev umapyouv ypripata atov Aoyaplacpd tou. H cupguvia kadopiler to
PEy1oTo MOGO davelopol XpNUATeY, Kat KAaTd TOCOV Ta TENN Kal ol TOKOL o XPEGVOVTAL GTOV
TeNaT.

Metagopa miotwong O ndpoxoc Tou Aoyaplacpou petagepet xpripata, Pacel Twv evioA@V ToU TENdT, and Tov Aoya-
placpo tou mehdtn oe aAho hoyapiacpo.

[Tayia evioM) O napoxog Tou AoyaplacHoU TPAYHATONOlEL TAKTIKEG HETAPOPES, PACEL TGV EVIONGV TOU TEAATH),
EVOG GUYKEKPILEVOU OGOV XPTHAT®V amd Tov Aoyaplacd tou mehdt o dANo hoyapiacpo.

Apeon xpéwon O mehame eEouotodotel GANo mpOowMo (Tov amodékt) va avadésel oTov TApoXo Tou Aoyapia-
opov ) petaPipaocn xprpdtev and tov Aoyaplacpo tou mehdt) mpog tov ev Aoye anodéktr). O
TIAPOXOG TOU AOYUPLAGHOU HETAPEPEL OTI| GUVENELQ TA XPFLATA GTOV QnOdEKTN| TV MHepopnvia 1
TIG MUEPOViEG TOU £XOUV oUPQWVIDEL and Tov mehat kat tov anodéktn. To moco pmopel va

KUHQUVETOL.
AvaAnyn petprTev O nehdng mpofaiver o€ avAAYn HETPITGVY Ao TOV AOYapPIaGHO TOU.
AETONIA
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Konta uzturé$ana Konta nodrosinatajs sniedz klientam iespé&ju izmantot kontu.
Debetkartes Konta nodrosinatajs nodrosina maksajumu karti, kas piesaistita klienta kontam. Katra ar
nodrosinasana karti veikta darfjuma summa tiek tie$i un pilna apjoma nemta no klienta konta.
Kreditkartes Konta nodrosinatajs nodrosina maksajumu karti, kas piesaistita klienta maksajumu kontam.
nodrosinasana Noligta laikposma ar karti veikto darfjumu kopsumma noligta datuma tiek pilna apjoma vai

dalgji nemta no klienta maksajumu konta. Konta nodrosinatdgja un klienta kreditliguma
nosaka, vai par naudas aiznemsanos klientam tiks piemérota procentu likme.

Parsnieguma kredits Konta nodrosinatajs un klients laikus vienojas, ka klients var aiznemties naudu gadijumos,
kad vipa konta nav naudas lidzeklu. Liguma noteikta maksimala summa, ko var aiznemties,
un tas, vai klientam par to tiks piemérota maksa un procentu likme.

Parskaitjjums Konta nodrosinatajs péc klienta pieprasjjuma parskaita naudu no klienta konta uz citu
kontu.
Regularais maksajums Konta nodro$inatajs péc klienta pieprasjuma veic regularus noteiktas naudas summas

parskaitijumus no klienta konta uz citu kontu.

Tiesais debets Klients pilnvaro citu personu (sanéméju) pieprasit konta nodro$inatajam parskaitit naudu no
klienta konta $im sapéméjam. Konta nodrosinatajs parskaita naudu sanéméjam klienta un
sanéméja noligtaja datuma vai datumos. Naudas summas var bt dazadas.

Skaidras naudas Klients iznem skaidro naudu no klienta konta.
iznems3ana
AI®OYANIA
Aovavika
'Opog Opiopog
Saskaitos tvarkymas Saskaitos teikéjas tvarko kliento vardu atidaryta saskaita.
Debeto kortelés Saskaitos teikéjas iSduoda su kliento saskaita susietg mokéjimo kortele. Kiekvieno kortele
isdavimas atlikto mokéjimo suma visa iSkart nuragoma i§ kliento sgskaitos.
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Kredito kortelés
iSdavimas

Saskaitos teikéjas i§duoda su kliento mokéjimo saskaita susietg mokéjimo kortele. Per sutartg
laikotarpj kortele atlikty mokéjimy suma visa arba dalimis i§ kliento sgskaitos nuraSoma
nustatyta diena. Saskaitos teikéjo ir kliento sudarytoje kredito sutartyje nustatoma, ar klientas
uZ pasiskolinta suma mokés paliikanas.

Saskaitos kreditavimas

Saskaitos teikéjas ir klientas i§ anksto susitaria, kad klientas gali pasiskolinti pinigy, kai jo
saskaitoje nebéra 1ésy. Susitarime nustatoma maksimali suma, kurig klientas gali pasiskolinti,
ir ar bus taikomi mokesciai ir paliikanos.

Kredito pervedimas

Kliento nurodymu saskaitos teikéjas perveda pinigus i§ kliento saskaitos j kitg saskaita.

Periodinis nurodymas

Saskaitos teikéjas kliento nurodymu reguliariai perveda tam tikrg pinigy suma i§ kliento
saskaitos i kitg saskaitg.

Tiesioginis debetas

Klientas suteikia kitam asmeniui (gavéjui) teise nurodyti saskaitos teikéjui pervesti pinigus i§
kliento saskaitos i gavéjo saskaitg. Saskaitos teikéjas perveda pinigus gavéjui kliento ir gavéjo
susitarta dieng arba susitartomis dienomis. Suma gali kisti.

Grynyjy pinigy iSémimas

Klientas pasiima grynuosius pinigus i3 savo saskaitos.

AOYEEMBOYPTO

TaA\ika

‘Opog

Opiopog

Tenue de compte

Le prestataire de compte gére le compte utilisé par le client.

Fourniture d'une carte de

débit

Le prestataire de compte fournit une carte de paiement liée au compte du client. Le montant
de chaque opération effectuée a l'aide de cette carte est prélevé directement et intégralement
sur le compte du client.

Fourniture d’'une carte de
crédit

Le prestataire de compte fournit une carte de paiement liée au compte de paiement du
client. Le montant total correspondant aux opérations effectuées a l'aide de cette carte au
cours d'une période convenue est prélevé intégralement ou partiellement sur le compte de
paiement du client a une date convenue. Un contrat de crédit entre le prestataire de compte
et le client détermine si des intéréts seront facturés au client au titre du montant emprunté.

Découvert

Le prestataire de compte et le client conviennent a l'avance que le client peut emprunter de
l'argent lorsquil n'y a plus d’argent sur le compte. Le contrat définit le montant maximal
susceptible d’étre emprunté et précise si des frais et des intéréts seront facturés au client.

Virement

Le prestataire de compte vire, sur instruction du client, une somme d’argent du compte du
client vers un autre compte.

Ordre permanent

Le prestataire de compte effectue, sur instruction du client, des virements réguliers, d'un
montant fixe, du compte du client vers un autre compte.

Domiciliation

Le client autorise un tiers (le bénéficiaire) a donner instruction au prestataire de compte de
virer une somme d’argent du compte du client vers celui du bénéficiaire. Le prestataire de
compte vire ensuite le montant considéré au bénéficiaire a la date ou aux dates convenues
entre le client et le bénéficiaire. Le montant concerné peut varier.

Retrait d’espéces

Le client retire des espéces de son compte.

T'eppavikd
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Kontofithrung

Der Kontoanbieter fuhrt das Konto, das durch den Kunden genutzt wird.
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Ausgabe einer Debitkarte | Der Kontoanbieter stellt eine Zahlungskarte bereit, die mit dem Konto des Kunden
verbunden ist. Der Betrag jeder Transaktion durch die Verwendung der Zahlungskarte wird
direkt und in voller Hohe von dem Konto des Kunden abgebucht.

Ausgabe einer Der Kontoanbieter stellt eine Zahlungskarte bereit, die mit dem Konto des Kunden
Kreditkarte verbunden ist. Der Gesamtbetrag der Transaktionen durch die Verwendung der Zahlungs-
karte innerhalb eines vereinbarten Zeitraums wird zu einem bestimmten Termin in voller
Hohe oder teilweise von dem Konto des Kunden abgebucht. In einer Kreditvereinbarung
zwischen dem Anbieter und dem Kunden wird festgelegt, ob dem Kunden fiir die Inan-
spruchnahme des Kredits Zinsen berechnet werden.

Eingerdumte Der Kontoanbieter und der Kunde vereinbaren im Voraus, dass der Kunde sein Konto
Kontotiberziehung belasten kann, auch wenn kein Geld mehr auf dem Konto vorhanden ist. In der Vereinbarung
wird festgelegt, bis zu welcher Hohe das Konto in diesem Fall maximal noch belastet werden
kann und ob dem Kunden Entgelte und Zinsen berechnet werden.

Uberweisung Der Kontoanbieter fihrt auf Anweisung des Kunden Geldiiberweisungen von dem Konto des
Kunden auf ein anderes Konto durch.

Dauerauftrag Der Kontoanbieter iiberweist auf Anweisung des Kunden regelmafig einen festen Geldbetrag
vom Konto des Kunden auf ein anderes Konto.

Lastschrift Der Kunde ermichtigt eine andere Person (Empfinger) den Kontoanbieter anzuweisen, Geld
vom Konto des Kunden auf das Konto des Empfingers zu iibertragen. Der Kontoanbieter
iibertragt dann zu einem oder mehreren von Kunde und Empfinger vereinbarten Termin(en)
Geld von dem Konto des Kunden auf das Konto des Empfingers. Der Betrag kann unter-

schiedlich hoch sein.
Bargeldauszahlung Der Kunde hebt Bargeld von seinem Konto ab.
OYITAPIA
Ovyypika
'Opog Opiopog
Szédmlavezetés A szamlavezetd szamlat vezet az tigyfél altali haszndlat céljdbol.

Betéti kdrtya szolgdltatds | A szdmlavezet§ az tgyfél szdmldjahoz kapcsolodd fizetési kartydt bocsdt rendelkezésre.
A betéti kdrtydval végrehajtott valamennyi fizetési miivelet 6sszegével kozvetlenill és teljes
egészében megterhelésre keriil az tigyfél szdmldja.

Hitelkdrtya szolgdltatds | A szdmlavezet§ az tgyfél szdmldjahoz kapcsolodd fizetési kartydt bocsdt rendelkezésre.
A hitelkdrtydval egy megéllapodds szerinti id@szak sordn végrehajtott valamennyi fizetési
mivelet Gsszegével a megéllapodds szerinti idGpont(ok)ban részben vagy teljes egészében
megterhelésre keriil az tigyfél szamldja. A szdmlavezetd és az tigyfél kozott létrejott hitelszer-
z8dés hatdrozza meg azt, hogy az iigyfél részére a hitel utdn felszdmitanak-e kamatot.

Foly6szamlahitel A szamlavezet§ és az tigyfél el6re megdllapodnak abban, hogy az tigyfél kolesont vehet fel,
amennyiben nem all rendelkezésére pénz a szdmldjan. Ez a szerz8dés rogziti a koleson maxi-
malis 6sszegét, valamint azt, hogy dijat és kamatot felszdmitanak-e az tigyfél részére.

Atutalds A szamlavezet§ az uigyfél utasitdsira pénzt juttat el az iigyfél szamldjardl egy mdsik szdm-
lara.
Rendszeres dtutalds A szamlavezet§ az tigyfél utasitdsdra rendszeresen azonos 9sszegben pénzt juttat el az tigyfél

szamldjarol egy mésik szdmldra.




Maintaining the account

The account provider operates the account for use by the customer.

Providing a debit card

The account provider provides a payment card linked to the customer’s account. The
amount of each transaction made using the card is taken directly and in full from the custo-
mer’s account.

Providing a creditcard

The account provider provides a payment card linked to the customer’s payment account.
The total amount of the transactions made using the card during an agreed period is taken
either in full or in part from the customer’s payment account on an agreed date. A credit
agreement between the provider and the customer determines whether interest will be
charged to the customer for the borrowing.

Arranged overdraft

The account provider and the customer agree in advance that the customer may borrow
money when there is no money left in the account. The agreement determines a maximum
amount that can be borrowed, and whether fees and interest will be charged to the
customer.

Sending money

The account provider transfers money, on the instruction of the customer, from the custo-
mer’s account to another account.

Standing order

The account provider makes regular transfers, on the instruction of the customer, of a fixed
amount of money from the customer’s account to another account.

Direct debit

The customer permits someone else (recipient) to instruct the account provider to transfer
money from the customer’s account to that recipient. The account provider then transfers
money to the recipient on a date or dates agreed by the customer and the recipient. The
amount may vary.

Cash withdrawal

The customer takes cash out of the customer’s account.

MaAteGxka

‘Opog
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[Zzomm il-kont

I-fornitur tal-kont jopera l-kont ghall-uzu mill-konsumatur.

[I-forniment ta’ karta ta’
debitu

[I-fornitur tal-kont iforni karta ta’ pagament marbuta mal-kont tal-klijent. L-ammont ta’ kull
tranzazzjoni bl-uzu tal-karta jittiched direttament u b'mod shih mill-kont tal-konsumatur.

[I-forniment ta’ karta ta’
kreditu

I-fornitur tal-kont iforni karta ta’ pagament marbuta mal-kont tal-pagamenti tal-klijent. L-
ammont totali tat-tranzazzjonijiet permezz tal-karta matul perjodu magbul jittiched jew
b'mod shih jew parzjali mill-kont tal-pagamenti tal-klijent fdata maqgbula. Ftehim ta’ kreditu
bejn il-fornitur u l-konsumatur li jiddetermina jekk hux se jkun hemm imghax meta l-konsu-
matur jissellef.
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Beszedés Az ugyftél engedélyezi valaki mdsnak (kedvezményezett), hogy az tigyfél szdmlavezetSjének
utasitdst adjon arra, hogy az tigyfél szdmldjir6l a kedvezményezett részére pénzt juttasson el.
A szamlavezet§ az tigyfél és a kedvezményezett altal megallapodott napon vagy napokon
teljesiti a kedvezményezett részére a fizetési miveleteket. A fizetési miivelet dsszege valtozd
nagysagu lehet.
Készpénzfelvétel Az ugyfél készpénzt vesz fel a sajit szamldjardl.
MAATA
Ayyhika
'Opog Opiopog
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Overdraft

[I-fornitur tal-kont u l-konsumatur jagblu minn qabel li l-konsumatur jista’ jissellef il-flus
meta mhemmx aktar flus fil-kont. I-ftehim jiddetermina ammont massimu li jista’ jigi
missellef, u jekk it-tariffi u l-imghax hux se jigu ¢cargjati lill-konsumatur.

Trasferiment ta’ kreditu

[I-fornitur tal-kont jittrasferixxi I-flus, wara struzzjoni mill-konsumatur, mill-kont tal-konsu-
matur ghal kont iehor.

Ordnijiet permanenti

I-fornitur tal-kont jaghmel trasferimenti regolari, wara struzzjoni mill-konsumatur, ta’
ammont fiss ta’ flus mill-kont tal-konsumatur ghal kont ichor.

Debit dirett

II-konsumatur jippermetti li haddichor (ricevitur) jaghti struzzjonijiet lill-fornitur tal-kont
biex jittrasferixxi 1-flus mill-kont tal-konsumatur ghal dak ir-ricevitur. Il-fornitur tal-kont
imbaghad jittrasferixxi I-flus lir-ricevitur fdata jew dati li jkunu maqbula mill-konsumatur
u r-ricevitur. L-ammont jista’ jvarja.

Gbid ta’ flus II-konsumatur jiehu I-flus mill-kont tal-konsumatur.
KATQ XQPEX
OMavdikd
'Opog Opiopog

Aanhouden van de
betaalrekening

De aanbieder van de rekening beheert de rekening voor de klant.

Aanbieden van een
betaalpas

De aanbieder van de rekening verschaft een betaalpas die gekoppeld is aan de rekening van
de klant. Het bedrag van elke transactie die met de betaalpas wordt uitgevoerd, wordt onmid-
dellijk en volledig afgeschreven van de rekening van de klant.

Aanbieden van een
creditcard

De aanbieder van de rekening verschaft een creditcard die gekoppeld is aan de rekening van
de klant. Die creditcard mag de klant gedurende een overeengekomen periode gebruiken. Bjj
het gebruik van de creditcard wordt het totaalbedrag van de uitgevoerde transacties ofwel
volledig ofwel gedeeltelijk op een overeengekomen datum afgeschreven van de betaalreke-
ning van de klant. In een eventuele kredietovereenkomst tussen de aanbieder en de klant
wordt bepaald of de klant rente in rekening wordt gebracht voor het opnemen van krediet.

Rood staan

De aanbieder van de rekening en de klant komen vooraf overeen dat aan de klant meer geld
ter beschikking kan worden gesteld dan het beschikbare tegoed op de betaalrekening van de
klant. In deze overeenkomst wordt ook het maximumbedrag bepaald dat ter beschikking
kan worden gesteld, en of de klant vergoedingen en rente in rekening wordt gebracht.

Overboeking

De aanbieder van de rekening schrijft in opdracht van de klant geld over van de rekening
van de klant naar een andere rekening.

Periodieke overboeking

De aanbieder van de rekening schrijft in opdracht van de klant regelmatig een vast geldbe-
drag over van de rekening van de klant naar een andere rekening.

Incasso

De klant machtigt iemand anders (de ontvanger) om de aanbieder van de rekening te instru-
eren om geld over te schrijven van de rekening van de klant naar die van de ontvanger. De
aanbieder van de rekening schrijft vervolgens geld over aan de ontvanger op een door de
klant en de ontvanger overeengekomen datum of data. Het bedrag kan variéren.

Opname van contant

geld

De klant neemt contant geld op van zijn of haar eigen rekening.
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Kontofithrung Der Kontoanbieter fithrt das Konto, das durch den Kunden genutzt wird.

Bereitstellung einer
Debitkarte

Der Kontoanbieter stellt eine Zahlungskarte bereit, die mit dem Konto des Kunden
verbunden ist. Der Betrag jeder Transaktion durch die Verwendung der Karte wird direkt
und in voller Hohe dem Konto des Kunden belastet.

Bereitstellung einer
Kreditkarte

Der Kontoanbieter stellt eine Zahlungskarte bereit, die mit dem Konto des Kunden
verbunden ist. Der Gesamtbetrag der Transaktionen durch die Verwendung der Karte inner-
halb eines vereinbarten Zeitraums wird zu einem bestimmten Termin in voller Hohe oder
teilweise dem Zahlungskonto des Kunden belastet. In einer Kreditvereinbarung zwischen
dem Anbieter und dem Kunden wird festgelegt, ob der Kunde fiir die Kreditnahme mit
Zinsen belastet wird.

Eingerdumte
Kontoiiberziehung

Der Kontoanbieter und der Kunde vereinbaren im Voraus, dass der Kunde sein Konto
belasten kann, auch wenn kein Geld mehr auf dem Konto ist. In der Vereinbarung wird fest-
gelegt, in welcher Hohe maximal das Konto in diesem Fall noch belastet werden kann und
ob dem Kunden Gebiihren und Zinsen berechnet werden.

Uberweisung

Der Kontoanbieter fihrt auf Anweisung des Kunden Geldiiberweisungen von dem Konto des
Kunden auf ein anderes Konto durch.

Dauerauftrag

Der Kontoanbieter iiberweist auf Anweisung des Kunden regelmifig einen festen Geldbetrag
vom Konto des Kunden auf ein anderes Konto.

Lastschrift

Der Kunde ermichtigt eine andere Person (Empfinger) den Kontoanbieter anzuweisen, Geld
vom Konto des Kunden auf das Konto des Empfingers zu iiberweisen. Der Kontoanbieter
tiberweist dann zu einem oder mehreren von Kunde und Empféinger vereinbarten Termin(en)

Geld von dem Konto des Kunden auf das Konto des Empfingers. Der Betrag kann unter-
schiedlich hoch sein.

Bargeldbehebung

Der Kunde behebt Bargeld von seinem Konto.

[TOAQNIA
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Prowadzenie rachunku

Uprawniony podmiot prowadzi rachunek platniczy do uzytkowania przez klienta.

Uzytkowanie karty
debetowej

Uprawniony podmiot wydaje karte platniczg umozliwiajaca wykonywanie transakeji platni-
czych, z wyjatkiem transakcji w cigzar Srodkéw udostepnionych z tytutu kredytu, powigzang
z rachunkiem klienta. Kwota kazdej transakcji dokonanej przy uzyciu karty debetowej jest
pobierana w catosci bezposrednio z rachunku klienta.

Uzytkowanie karty
kredytowej

Uprawniony podmiot wydaje kart¢ platniczg powigzang z rachunkiem platniczym klienta,
umozliwiajaca wykonywanie transakcji platniczych w cigzar $rodkéw udostgpnionych
z tytutu kredytu. Pelna kwota transakcji dokonanych przy uzyciu karty kredytowej w uzgod-
nionym okresie jest pobierana w catosci lub w czgsci z rachunku platniczego klienta w okres-
lonym dniu. Umowa o kredyt zawarta migdzy podmiotem a klientem okresla, czy od klienta
zostana pobrane odsetki za kredyt.

Kredyt w rachunku
biezgcym

Podmiot prowadzacy rachunek i klient umawiajg si¢ z gory, ze klient moze zacigga¢ kredyt
w ramach rachunku. Umowa okresla maksymalng kwote kredytu w rachunku, oraz wyso-
ko$¢ ewentualnych oplat i odsetek pobieranych od klienta.

Polecenie przelewu

Na zlecenie klienta podmiot prowadzacy rachunek przelewa $rodki z rachunku klienta na
inny rachunek.
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Zlecenie stale

Na zlecenie klienta podmiot prowadzacy rachunek regularnie przelewa $rodki w okreslonej
wysokosci z rachunku klienta na inny rachunek.

Polecenie zaplaty

Polecenie zaplaty stanowi udzielong bankowi dyspozycje wierzyciela przelania okreslonej
kwoty z rachunku bankowego dluznika na rachunek bankowy wierzyciela.

Wyplata gotowki Posiadacz rachunku pobiera gotéwke ze swojego rachunku.
[TOPTOTAAIA
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Manutencdo de conta

O prestador de servicos de pagamento gere a conta para utilizacdo pelo cliente.

Disponibiliza¢io de um
cartdo de débito

O prestador de servicos de pagamento disponibiliza um cartio de pagamento associado a
conta do cliente. O montante de cada transacio efetuada com o cartdo é debitado imediata e
integralmente na conta do cliente.

Disponibilizacio de um
cartdo de crédito

O prestador de servicos de pagamento disponibiliza um cartio de pagamento associado a
conta do cliente. O montante total das transacdes efetuadas com o cartio durante um
periodo acordado é debitado integral ou parcialmente na conta de pagamento do cliente
numa data acordada. O contrato de crédito entre o prestador de servicos de pagamento e
o cliente determina se sdo cobrados juros ao cliente pelo dinheiro emprestado.

Descoberto

O prestador de servicos de pagamento e o cliente acordam previamente que o cliente pode
dispor de fundos que excedam o saldo da sua conta. O contrato de crédito determina um
montante méximo que pode ser emprestado, e se sdo cobrados comissdes e juros ao cliente.

Transferéncia a crédito

O prestador de servicos de pagamento transfere, por ordem do cliente, fundos da conta do
cliente para outra conta.

Ordem permanente

O prestador de servicos de pagamento efetua, por ordem do cliente, transferéncias regulares
de um montante fixo de dinheiro da conta do cliente para outra conta.

Débito direto

O cliente autoriza que outra pessoa (o beneficidrio) ordene ao prestador de servios de paga-
mento que transfira dinheiro da conta do cliente para esse beneficidrio. O prestador de
servicos de pagamento transfere, de seguida, os fundos para o beneficidrio em data ou datas
acordada(s) entre o cliente e o beneficidrio. O montante pode variar.

Levantamento de
numerario

O cliente retira numerdrio da sua conta.

POYMANIA
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Administrarea contului

Furnizorul contului administreazi contul in scopul utilizirii de citre client.

Furnizarea unui card de

debit

Furnizorul contului furnizeazd un card de platd asociat contului clientului. Suma fiecirei
tranzactii efectuate prin card este luat total sau partial din contul clientului.

Furnizarea unui card de
credit

Furnizorul contului furnizeazd un card de platd conectat la contul de pliti al clientului.
Suma totald a tranzactiilor efectuate prin card intr-o perioadd convenitd este luatd total sau
partial din contul de plati al clientului la o dati convenitd. Un contract de credit intre
furnizor si client stabileste dacd clientul trebuie sd plateascd dobandd pentru Imprumut.
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Descoperitul de cont

Furnizorul contului si clientul convin in prealabil ci clientul poate imprumuta bani atunci
cand nu mai existd bani pe cont. Acordul stabileste suma maximi care poate fi imprumutatd
si dacd existd taxe si dobanzi care trebuie achitate de client.

Transfer credit

Furnizorul contului transferd bani, in baza unei instructiuni date de client, din contul clien-
tului in alt cont.

Ordine de platd
programata

Furnizorul contului efectueazd transferuri regulate, in baza unei instructiuni date de client,
a unei sume fixe de bani din contul clientului in alt cont.

Debitare directd

Clientul autorizeazi o altd persoand (destinatarul) si dea o instructiune furnizorului contului
sd transfere bani din contul clientului citre acel destinatar. Furnizorul contului transferd apoi
destinatarului banii la o datd sau la date convenite de client si de destinatar. Suma respectiva
poate varia.

Retrageri de numerar

Clientul retrage numerar din contul clientului.

SAOBENIA

SAofevika

‘Opog

Opiopog

Vodenje racuna

Ponudnik racuna upravlja ra¢un, da ga stranka lahko koristi.

Izdaja debetne kartice

Ponudnik racuna izda placilno kartico, povezano z racunom stranke. Znesek vsake transak-
cije, izvedene s kartico, se trga neposredno in v celoti s strankinega racuna.

Izdaja kreditne kartice

Ponudnik racuna izda pladilno kartico, povezano s placilnim raunom stranke. Celoten
znesek transakcij, izvedenih z uporabo kartice v dogovorjenem obdobju, se na dogovorjeni
datum deloma ali v celoti trga s strankinega placilnega racuna. Kreditna pogodba, sklenjena
med ponudnikom in stranko, doloca, ali se stranki za izposojo denarja zaraCunajo obresti.

Prekoracitev

Ponudnik racuna in stranka se vnaprej dogovorita, da si lahko stranka izposodi denar, ¢e na
njenem racunu ni ve¢ sredstev. Pogodba doloca najvedji znesek, ki si ga stranka lahko izpo-
sodi, in ali se ji zato zara¢unajo nadomestila in obresti.

Kreditno placilo

Ponudnik racuna po navodilih stranke nakaze denar z racuna stranke na drug racun.

Trajni nalog

Ponudnik ra¢una po navodilih stranke redno nakazuje fiksen znesek z racuna stranke na
drug ratun.

Direktna obremenitev

Stranka dovoli drugi osebi (prejemniku), da ponudniku racuna naroci prenos denarnih sred-
stev z racuna stranke na racun druge osebe (prejemnika). Ponudnik ra¢una nato nakaze
denar prejemniku na datum ali datume, dogovorjene med stranko in prejemnikom. Zneski
se lahko spreminjajo.

Dvig gotovine

Stranka lahko s svojega racuna dvigne gotovino.

ItaAika

'Opog

Opiopog

Tenuta del conto

La bancafintermediario gestisce il conto rendendone possibile I'uso da parte del cliente.

Rilascio di una carta di
debito

Rilascio, da parte della banca/intermediario, di una carta di pagamento collegata al conto del
cliente. L'importo di ogni operazione effettuata tramite la carta viene addebitato direttamente
e per intero sul conto del cliente.
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Rilascio di una carta di
credito

Rilascio, da parte della banca/intermediario, di una carta di pagamento collegata al conto del
cliente. L'importo complessivo delle operazioni effettuate tramite la carta durante un inter-
vallo di tempo concordato ¢ addebitato per intero o in parte sul conto del cliente a una data
convenuta. Se il cliente deve pagare interessi sulle somme utilizzate, gli interessi sono disci-
plinati dal contratto di credito tra la bancafintermediario e il cliente.

Fido

Contratto in base al quale la bancafintermediario si impegna a mettere a disposizione del
cliente una somma di denaro oltre il saldo disponibile sul conto. Il contratto stabilisce I'im-
porto massimo della somma messa a disposizione e l'eventuale addebito al cliente di una
commissione e degli interessi.

Bonifico

Con il bonifico la bancafintermediario trasferisce una somma di denaro dal conto del cliente
a un altro conto, secondo le istruzioni del cliente.

Ordine permanente di
bonifico

Trasferimento periodico di una determinata somma di denaro dal conto del cliente a un
altro conto, eseguito dalla banca/intermediario secondo le istruzioni del cliente.

Addebito diretto

Con l'addebito diretto il cliente autorizza un terzo (beneficiario) a richiedere alla banca/inter-
mediario il trasferimento di una somma di denaro dal conto del cliente a quello del benefi-
ciario. Il trasferimento viene eseguito dalla bancafintermediario alla data o alle date conve-
nute dal cliente e dal beneficiario. L'importo trasferito puo variare.

Prelievo di contante

Operazione con la quale il cliente ritira contante dal proprio conto.

Ovyypika

‘Opog

Opiopog

Szamlavezetés

A szamlavezet§ szamlat vezet az tigyfél altali haszndlat céljdbol.

Betéti kartya szolgdltatds

A szamlavezet§ az igyfél szamldjdhoz kapcsolodd fizetési kartyat bocsdt rendelkezésre.
A betéti kdrtyaval végrehajtott valamennyi fizetési mtvelet 6sszegével kozvetlenil és teljes
egészében megterhelésre keriil az tigyfél szamlja.

Hitelkdrtya szolgaltatas

A szamlavezet§ az ugyfél szamldjdhoz kapcsolédd fizetési kartyat bocsdt rendelkezésre.
A hitelkdrtydval egy megallapodds szerinti idGszak sordn végrehajtott valamennyi fizetési
mivelet Osszegével a megallapodds szerinti idGpont(ok)ban részben vagy teljes egészében
megterhelésre keriil az tigyfél szdmldja. A szdmlavezets és az tigyfél kozott 1étrejott hitelszer-
z8dés hatdrozza meg azt, hogy az iigyfél részére a hitel utdn felszamitanak-e kamatot.

Foly6szamlahitel

A szamlavezet§ és az iigyfél el6re megdllapodnak abban, hogy az tigyfél kolcsont vehet fel,
amennyiben nem 4ll rendelkezésére pénz a szdmldjn. Ez a szerzGdés rogziti a kolesén maxi-
malis 6sszegét, valamint azt, hogy dijat és kamatot felszdmitanak-e az tigyfél részére.

Atutalds

A szdmlavezet§ az tigyfél utasitdsdra pénzt juttat el az tigyfél szdmldjardl egy mésik szdm-
lara.

Rendszeres 4tutalds

A szamlavezet§ az tigyfél utasitdsdra rendszeresen azonos Osszegben pénzt juttat el az tigyfél
szamldjarol egy mésik szdmldra.

Beszedés

Az ugyfél engedélyezi valaki mdsnak (kedvezményezett), hogy az iigyfél szdmlavezetGjének
utasitdst adjon arra, hogy az iigyfél szamldjarol a kedvezményezett részére pénzt juttasson el.
A szdmlavezet§ az tigyfél és a kedvezményezett altal megallapodott napon vagy napokon
teljesiti a kedvezményezett részére a fizetési miiveleteket. A fizetési miivelet dsszege valtozd
nagysagu lehet.

Készpénzfelvétel

Az uigyfél készpénzt vesz fel a sajit szdmldjdrol.
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Vedenie tcétu

Poskytovatel acétu vedie ticet, ktory je ur€eny na pouzitie zdkaznikom.

Poskytnutie debetnej
karty

Poskytovatel Gi¢tu poskytne zdkaznikovi platobnii kartu spojend s jeho G¢tom. Suma kazdej
transakcie vykonanej pomocou tejto karty sa odpocita priamo a v plnej vyske z Gctu zdkaz-
nika.

Poskytnutie kreditnej

Poskytovatel G¢tu poskytne zdkaznikovi platobnii kartu spojenti s jeho platobnym détom.

karty Celkovd suma transakcil vykonanych pomocou tejto karty pocas dohodnutého casového
obdobia sa k dohodnutému ddtumu odpocita bud v plnej vyske alebo ciastocne z platobného
Gctu zdkaznika. Uverovou zmluvou medzi poskytovatelom a zdkaznikom sa stanovuje, ¢i sa
zdkaznikovi G¢tuje Grok za pozicku.

Precerpanie Poskytovatel u¢tu a zdkaznik sa vopred dohodnd, Ze v pripade, Ze zdkaznik na Gcte nemd
ziadne finan¢né prostriedky, moze si ich pozicat. V dohode sa stanovuje maximélna suma,
ktort si moze pozicat, ako aj to, ¢i mu budd Gétované poplatky a tirok.

Uhrady Poskytovatel Gétu prevedie finan¢éné prostriedky podla pokynov zdkaznika z jeho G¢tu na
iny acet.

Trvaly prikaz Poskytovatel 0¢tu pravidelne vykondva prevody pevne stanovenej sumy finanénych
prostriedkov podla pokynov zdkaznika z jeho G¢tu na iny Géet.

Inkaso Zékaznik umozni inej osobe (prijemcovi), aby poskytovatelovi a¢tu prikdzala previezt
finan¢né prostriedky z Gi¢tu zdkaznika na Gcet prijemcu. Poskytovatel G¢tu ndsledne prevedie
finan¢né prostriedky prijemcovi k ddtumu alebo ditumom dohodnutym medzi zdkaznikom
a prijemcom. Suma finan¢nych prostriedkov sa moze menit.

Vybery hotovosti Zékaznik vyberie hotovost zo svojho ctu.

DINAANAIA
DdwvAavdika
'Opog Opiopog
Tilin yllapito Tilin tarjoaja yllapitdd asiakkaan tilid.

Debit-kortin tarjoaminen

Tilin tarjoaja myontdd debit-kortin, joka on liitetty asiakkaan tiliin. Kunkin korttia kiyttien
tehdyn maksutapahtuman méird veloitetaan heti ja tdysimaardisend asiakkaan tililtd.

Luottokortin tarjoaminen

Tilin tarjoaja myontdd luottokortin, joka on liitetty asiakkaan tiliin. Korttia kdyttden tehtyjen,
sovitun ajan kuluessa kertyneiden maksutapahtumien yhteismairi veloitetaan joko kokonaan
tai osittain asiakkaan tililtd sovittuna pdivdna. Tilin tarjoajan ja asiakkaan vilinen luottoso-
pimus madrittad, peritddnko asiakkaalta korkoa kyseisen luoton kayttdmisestd..

Tilinylitys Tilin tarjoaja ja asiakas sopivat etukdteen siité, ettd asiakas voi lainata rahaa, kun tililld ei ole
endd rahaa kaytettdvissd. Sopimuksessa médratddn lainattavissa olevan rahan enimmdismaira
ja se, peritddnko asiakkaalta siitd maksuja ja korkoja.

Tilisiirto Tilin tarjoaja siirtdd asiakkaan ohjeiden mukaan rahaa asiakkaan tililtd toiselle tilille.

Toistuva maksu

Tilin tarjoaja siirtdd asiakkaan ohjeiden mukaan sddnnollisesti tietyn rahamaidrin asiakkaan
tililta toiselle tilille.

Suoraveloitus Asiakas sallii jonkun toisen (maksunsaajan) antaa tilin tarjoajalle ohjeet siirtdd rahaa asiak-
kaan tililtd maksunsaajalle. Tilin tarjoaja siirtdd sitten rahaa maksunsaajalle asiakkaan ja
maksunsaajan sopimana pdivind tai sopimina pdivind. Rahamaird saattaa vaihdella.

Kateisnosto Asiakas nostaa kateistd rahaa tililtdan
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Tillhandahéllande av
konto

Kontohéllaren tillhandahdller kontot for anvindning av konsumenten.

Tillhandahéllande av
debetkort

Kontohéllaren tillhandahaller ett betalkort kopplat till konsumentens konto. Beloppet for
varje enskild transaktion som gors med hjilp av kortet dras direkt och i sin helhet frdn
konsumentens konto.

Tillhandahéllande av
kreditkort

Kontohdllaren tillhandahdller ett betalkort kopplat till konsumentens betalkonto. Hela
beloppet for de transaktioner som gjorts med hjalp av kortet under en Gverenskommen tids-
period debiteras kontot i sin helhet eller uppdelat vid ett overenskommet datum. Ett kredit-
avtal mellan kontohdllaren och konsumenten faststiller om rinta tas ut av konsumenten for
lanet.

Overtrasseringsritt

Kontohdllaren och konsumenten avtalar i forvig om att konsumenten far lina pengar nir
det inte finns ndgra pengar kvar pa kontot. Avtalet faststiller ett maxbelopp som kan lanas
och om konsumenten ska betala avgifter och rinta.

Girering

Pd uppdrag av konsumenten overfor kontohdllaren pengar frin konsumentens konto till ett
annat konto.

Stdende overforing

P& uppdrag av konsumenten utfor kontohéllaren regelbundna overforingar av ett fast belopp
fran konsumentens konto till ett annat konto.

Direktdebitering

Konsumenten tilliter ngon annan (betalningsmottagaren) att ge uppdrag till kontohéllaren
om att overfora pengar frén konsumentens konto till betalningsmottagaren. Kontohéllaren
overfor sedan pengar till betalningsmottagaren pd det datum eller de datum som konsu-
menten och betalningsmottagaren avtalat. Beloppet kan variera.

Kontantuttag

Konsumenten tar ut kontanter fran sitt konto.

SOYHAIA

Toundwa
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Tillhandahéllande av
konto

Kontohéllaren tillhandahéller kontot for anvindning av konsumenten.

Tillhandahéllande av
debetkort

Kontohéllaren tillhandahaller ett betalkort kopplat till konsumentens konto. Beloppet for
varje enskild transaktion som gors med hjilp av kortet dras direkt och i sin helhet frdn
konsumentens konto.

Tillhandahéllande av
kreditkort

Kontohéllaren tillhandahaller ett betalkort kopplat till konsumentens betalkonto. Hela
beloppet for de transaktioner som gjorts med hjilp av kortet under en Gverenskommen tids-
period debiteras kontot i sin helhet. Betalning sker i sin helhet eller uppdelat av konsu-
menten vid ett 6verenskommet datum. Ett kreditavtal mellan kontohéllaren och konsu-
menten faststiller om rinta tas ut av konsumenten for lanet.

Kontokredit

Kontohéllaren och konsumenten avtalar i forvig om att konsumenten fir ldna pengar nir
det inte finns ndgra pengar kvar pd kontot. Avtalet faststiller ett maxbelopp som kan ldnas
och om konsumenten ska betala avgifter och rinta.

Betalning

Pd uppdrag av konsumenten 6verfor kontohallaren pengar frin konsumentens konto till ett
annat konto.

Stdende overforing

Pd uppdrag av konsumenten utfor kontohéllaren regelbundna Gverforingar av ett fast belopp
fran konsumentens konto till ett annat konto.
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Autogiro Konsumenten tilliter nigon annan (betalningsmottagaren) att ge uppdrag till kontohéllaren
om att Overfora pengar frdn konsumentens konto till betalningsmottagaren. Kontohdllaren
overfor sedan pengar till betalningsmottagaren pa det datum eller de datum som konsu-
menten och betalningsmottagaren avtalat. Beloppet kan variera.

Kontantuttag Konsumenten tar ut kontanter frdn sitt konto.

HNQMENO BAZXIAEIO

AyyMka

'Opog Opiopog

Maintaining the account | The account provider operates the account for use by the customer.

Providing a debit card The account provider provides a payment card linked to the customer’s account. The
amount of each transaction made using the card is taken directly and in full from the custo-
mer’s account.

Providing a creditcard The account provider provides a payment card linked to the customer’s payment account.
The total amount of the transactions made using the card during an agreed period is taken
either in full or in part from the customer’s payment account on an agreed date. A credit
agreement between the provider and the customer determines whether interest will be
charged to the customer for the borrowing.

Arranged overdraft The account provider and the customer agree in advance that the customer may borrow
money when there is no money left in the account. The agreement determines a maximum
amount that can be borrowed, and whether fees and interest will be charged to the
customer.

Sending money The account provider transfers money, on the instruction of the customer, from the custo-
mer’s account to another account.

Standing order The account provider makes regular transfers, on the instruction of the customer, of a fixed
amount of money from the customer’s account to another account.

Direct debit The customer permits someone else (recipient) to instruct the account provider to transfer
money from the customer’s account to that recipient. The account provider then transfers
money to the recipient on a date or dates agreed by the customer and the recipient. The
amount may vary.

Cash withdrawal The customer takes cash out of the customer’s account.
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EKTEAEXTIKOX KANONIEZMOX (EE) 2018/33 THX EINITPOITHE
™ 28n¢ Zemtepfpiov 2017

yia TOV KaDopIofod EKTEAECTIKOV TEXVIKOV TPOTUTIOV OXETIKA HE TIV TUTIOTIOUREVI] HOP@PT] TaPOUGIacTS
¢ dMAeonc teAov kar To koo e elpfolo cupgova pe v odnyia 2014/92/EE tou Eupondikol
Kowvofouliov kat tov Tupfouliov

(Keipevo mov napovoraler evdiagipov yia tov EOX)

H EYPQITAIKH EIMITPOITH,
'Exovtag undyn  Tuvdikn yia ) Aertoupyia g Evpenaiknc Eveonc,

'Exovtag umoyn v odryia 2014/92/EE tou Eupwnaikot Kowofouhiou kat tou Supfouliou, g 23n¢ Iouliou 2014, yia )
OUYKPIOWOTNTA TV TEAGV ToU cuvdEovtat pe Aoyaplacpoug mAnpeuay, v alkayr Noyapiacpot mAnpepev kot v npdcfao
oe hoyapiacpous mnpopdy pe faoctka yapaktnpiotika (), kat ding o apdpo 5 mapaypagog 4 devtepo edagio,

Extipdvrag ta akolouda:

(1)  H obnyia 2014/92/EE anartel and ta kpaty pekn va dac@alilouy 0Tt ot TAPOXOL UMNPECLOV TAT|POIGY TAPEXOUY OTOV
Katavalwty, of etiola, Toulhdyiotov, Baon kar dwpedv, dfAwon Ohewv Twv Tehov mou katafdMle, kadog Kai,
evOEXOpEVRG, TANPOPOPIEG OYETIKA HE TA EMTOKIA Ylo TG UMNpeoieg mou cuvdtovtar pe Aoyaplacpo mAnpoudv. Ot
TIAPOXOL UTINPECLAY TAPOLNG TIPEMEL VA YPIOLLOTOOUY TOUG TUTIOTIOLHEVOUG OPOUG TIOU TIPOGOLOPILOVTAL GTOV TEMKO
KATAAOYO TV MALOV QVTITPOCKNEUTIKGOV UTNPESIGY Tou ouvdéovtal pe Aoyaplacpod mnpopev. Ot tehikoi katdAoyor da
exdidovtar and ta kpaT) PEN, HE EVOWUATOON TG EVOOLAKNG TUTOTOL|HEVIS opoloyiag mou kadopiletal otov Kat
eEouotodotron kavoviopo (EE) 2018/32 e Emtponrs (3).

(2)  TMpokepévou va dacpahiotel Tt 1) djhwon Tehdv emrtuyyaver Toug otoyous g odryiag 2014/92/EE kai, Tautdypova,
TIOPENEL OTOV KATAVAAWT] ONEG TIG OETIKEG MANPOPOPIEG L€ TPOTO TOU EVIOYVEL T OUYKpLON Kai T dagaveld, ot
TIAPOYOL UTNPECLAY TANPORGV Dal TPETEL VA XPOLHLOTOLOUV TUTIOTOUHEVO UTOdEIYHa yia T dfAwaTn TEN®V.

(3)  'Ocov agopd TV MAPOUCIACT] TIAKETGY TWV UTIPECLOV TOU OUVOEOVTAL [E AOYOPLIOHO TANPOHGV, TPEmeL va An@vel
UnoYn OTL UTAPXOUV SLAPOPETIKA €10 MAKETWY TOU MPOGPEPOVTAL AMO TOUG MAPOXOUG UTNPESLaV TAnpupev. H mapoxi
OPIOUEVOY TIAKETOV oupmep\apfavetal oto yevikd Thog, onwg ¢ autd yia T datipnor ko T Swayelpon tou
\oyapiaopoy, eve GA\a makéta ypedvoviar Yoptotd and To yevikd Téhog kal opiopéva makéta mepthapfavouv pia
opiopévn) mocotTa umnpeotdyv. IIpokepdvou va Kataotel €UKONOTEPT] Yo TOV KATAVOAWTH 1) KOTOVONON TOU
TIEPLEYOHEVOU TRV SLAPOPETIKGY TUTIGV TAKETOV KAL TV TENGY TOUG, 1] drAwon Telav Ja mpEmeL va avageper o TaKETa
0€ YOPLOTOUG KATAAOYOUC. SUYKEKPIIEVE, OV TQ TOKETO XPEWVOVTAL OG HEPOG TOU Yevikou Téhoug, Ja mpémet va
epgaviCovar pali pe to ev Aoyo Télog.

(4)  Ta xpat pekn Sdvavtar va anartovv, pali pe w Sflwon tehov, va mapéyoviar factkoi Seiktes, Onwg 0 GUVONKOG
deiktne kooToug. Enoptvag, to undderypa yia m dfAwon tehav da mpénet va mepihapfavel Xoplotod mivaka mpog xprion
amo €KEVOUG TOUG TAPOYOUG UTITPECLGY TATPOHOV TTOU UTOKEWVTAL GE TETOLOUG OPOUG.

(5)  Emm\éov, dedopévou ot 1 drjdwon telav Ja mpémel va mapayetar eUKONA and TOUG TAPOXOUG UTINPESLAY TANPOLGV, Ot
ev \Noyw mapoyot Da mPEMEL va EYOUV EUKPLVEIG 0dNYIES Yia TN GURTATPWOT| TG,

(6) O mapwv kavoviopog Paociletal ota oyedia eKTEAEOTIKGV TevikGv mpotinwy nou unéPake n Euponaikn Enomtikr Apxn
[Eupomnaikn Apxn Tpanelov (EAT)] oty Emtpon.

(7)  H EAT &wegnyaye avowtég dnpooteg dafouletoeis 000V agopd Ta oXEdLO EKTENETTIKAY TEXVIKOV TPOTUTIWV OTC OTIOla
Pasitetar o mapov kavoviepdc, mpoefn oe avahuor Tou SuVTIKOU OXETIKOU KOGTOUG/0@ENOUG Kat LITroe T yvoun s
opadag Tpanelikay CURPEPOVTOUXWY, MOU GUOTADTKE OURQ®VA e To apdpo 37 tou kavovicpol (EE) apw). 1093/2010
tou Eupwndikou Kowvofouliou kat tou Zupfouhiou (%),

(') EEL257 g 28.8.2014,0.214.

() Kat' egouctodotnon kavoviopog (EE) 2018/32 g Emttponic, g 28ng Zemtepfpiov 2017, yia m ouprmhipwor) e odnyiag 2014/92[EE tou
Euponaikot Kowofouliou kat tou Zupfouliou 660V agopd ta pudpioTikd TEXVIKA TPOTUTA Yic TV TUTIOTOUHEVT opoAoyia TG Evwong oxetika
e Tig MAEOV AVTIMPOCWMIEVTIKEG UTNPEsies mou ouvdEovtal pe Noyaplaopd mnpopdy (Aéne oeNida 3 g napovoag Enionune Eenuepidag).

() Kavoviopog (EE) apid). 1093/2010 tou Eupenaikot KowvoPouliou kat tou Tupfoudiou, e 24ng Nosp%piou 2010, oxetikd e ) ovotaon
Evponaikig Enomukrg Apyric (Evponaiky Apxn Tpanelav), mv tpononoinon e andgaons apw. 716/2009/EK kat mv katdpynon g
anogaors 2009/78 [EK g Emtponnc (EEL 331 1m¢ 15.12.2010, 0. 12).
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EEZEAQXE TON ITAPONTA KANONIZEMO:

1.

‘Apdpo 1
Ynoderypa yia t SfAoen teddv kat to kowvo e cUpfolo

Ot mapoyot UMNPESIOY TANPOHOV XPTjolponololy To umddetypa mou KaJopiletal OTo MapAPTIHa KAl TO GUHTANPOVOUY

onwg opiCetar ota apdpa 2 €ug 18.

2.

Ot napoyol umnpectay mApopGy dev Tpomonooly T dAweN TEAGV e T GUUTAPOOT TNG TEPAV TOU TPOTOU TOU

npofAénetar GTov mapoOVTa Kavoviopo. TUYKEKPIUEVE, Ol TIAPOYOL UTIPECIOY TANPOLNG akOAOUTOUV T GEpd TwV MAPOYOPLAV,

Twv

3.

1.

enke@aNdwy kat tov unoke@alidwv mou opiloviat oto umodetypa.

H dn\won tehdv:
napouctdletal oe Katakopuen diartatn A4
nephapfavel Tov Tho «AfAwOT TENOV» 0TO TAVe HEPOG TG TPATNG 0ENOAC, L€ TOV TITAO KEVIPAPLOREVO KL TOMOVETHEVO
aVapEoa oTOV AOYOTUTIO TOU TIApOYOU UMIPECLOY TAPOUGV 0TIV aploTepr] MAVG TAEUPE TOU €yypaQouU KAl OTO KOO

oUppolo ot debidr mave mheupd Tou eyypagou:

nephapfavel o kowod cUpPolo oe péyedog mou dev umepPaivel Ta 2,5 cm X 2,5 cm Kat PE TH HOPQT) TOU ERPaviletal oto
UNOdELYHA TOU TMAPAPTIHATOC:

xpnowonotel ypappatooeipa Arial ) tnou Arial peygdoug 11, pe e€aipeon tov titho «Aflwon tekovs, Omou yprotpo-
TOLEITAL YPANHATOOELPA HEYEDOUG 16 Kal pe EVIOVOUG XapPaKTIPES: YPARHATOCEPA peyedoug 14 pie éviovoug XapakTrpes
yio Tig emkepahides kat ypappatooeipa peyEdougl2 pe Eviovoug yapaktipes yia TiG unokepalides, ektog av 1 peyEduvon
TG YPARUATOOEPAG 1] 1] Xprion TS ypappatooelpds Braille yia dtopa pe anoheia opaong anarteitar Suvapel tou edvikoy
dikaiou 1) oupuveital petafl Tou KaTavaAT] KaL TOU TapOXOU UTIPESIAY TAPOHIG:

EKTUTIOVETAL GE AOTIPORAUPT Hopor), He efalpeon TOu AOYOTUTIOU TOU TAPOXOU UMNPECIOV TAMPOHGOY KAl TOU KOWoU
ouppolou, ta onoia pmopouv va napouctalovtal Eyypupia, 6nwg opiletat ato dpdpo 2-

nepihapfaver Tig emke@alideg o€ MpokoUpo ykpilo Xpdpa pe xprion Tou Tumou Ypwpatog 166,166,166 tou mpotimou
Xpopatov RGB kai g umokepahideg oe avoixtd ykpilo Xpdupa pe T Xprion TOU TUMOU XPOHATGY HE apidpo
avagopac 191,191,191 tou mpotumou xpwpdtwy RGB:

QgpeL aptopnuéves oeNide.

‘Apdpo 2
Kowvo edpPolo kat Noyotunog Tou mapoxou umnpeciov TANPORGOY

'Otav o koo oUpPolo mapouctaletal oe yypwpr Rop@r akoloudel Tov TUno Xpupdtwy pe appo avagopdag 0/51/153

(Oexaetadiko: 003399) tou mpotumou ypopdtwv RGB yia to @ovio kar timo ypopdtev 255/204/0 (dexaefadiko: FFCCOO)

TOoU

2.

3.

npotunou Ypopatwv RGB yia to cupfolo.
O \oydtunog tou mapdyou uTnpeotov TANPORGOV givar avaAoyou peyedoug e To peyedog Tou Kool oupfolou.

O \oyotunog eugaviCetar oe Eyypopn Hop@r povo av to kowd oUpfolo eugaviCetar eficou oe éyypopn poper. Otav

EKTUTIOVETAL O QOTIPORAUPT] HOPPI| TO KOO GURPONO elvar euavayveoTo.

1.

‘Apdpo 3
'Ovopa kat otoixeia ena@rc Tov mapdxov Noyapiacpol mAnpopdy

Ot mapoyot umnpeciy MANPORGY avrikadiotoly TG evieifes petaty aykuAoOv pe To OVOPQ TOU TapOYOU UMIPECLHV

TAPORGV HE EVIOVOUG XAPAKTIPES Kat UDUYPApLLOT aptoTepd.
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2. Ot mapoxol UTNPECIOY TMPOHGOV avTIKADIOTOUY TIG evdeiels petabl aykuAGv pe Ta OTOIXEIN Emapav Toug, OmwG
YEQYPAPIKT] TOUG dievduvor), Tov TAEPOVIKO TOUG appo, T diebduvon nAeKTpovikoU TaxudpopElou Toug, TV NAEKTPOVIKT]
Toug Stelduvon kal To TPOCWNO/ONElD ENAPNG TOU O KATOXOG TOU AOYapLIOHOU TANPOHOV LMOpEl va Xprjotponotel yia
peNhovtik) aAnloypagia.

Ta ev Aoy oTotyela enagrg avaypagovrar pe evduypappion apiotepd.

‘Apdpo 4
'Ovopa Kat GTOLXELN ENAQPNC TOU KATOXOU AOyaplacuol mANpouev

1. Ot mapoyor umnpeoidv TANPOROV avikadiotoly Tig evdeifels petafl aykuAGV 1€ TO OVOA TOU KATOXOU AOYapLacHOU
TANPORGV.

To Ovopa avaypagetat {e EVIoVoug Xapaktipes Kat euduypapiior apiotepd.

2. Ot napoxol umnpectay MANPOHOY avTIKADITTOUV TG eVOEIZEIS PHETAEy ayKUAGV e T yewypagikr dielduver tou katdyou
Noyapiacpot TAnpopGY.

H yamy'paq)mr'] dievduvon epgaviCetar pe evduypayppion apiotepd kai, pe efaipeon To MPOTO ypappa kade AEEne, pe meCoug
XAPaKTI)peg.
‘Apdpo 5
'Ovopa Kat TauTonoiner Aoyapiacpol
1. Ot mdpoyot UTNPECLOV TAPOHGY avaypagpouy TO OVOLLA TOU AOYaPLAGHOU TAPOHGY.
To Ovopa avaypagetat fe EVIOVOUG XAPAKTIPES, EUDUYPALILLOT aploTEPd KaL AUECKG HETA TIG OYETIKEG AEEelG.

2. Ot mapoyot UTNPECIAY TIANPOUGV AVAYPAPOUY AETTOUEPEIEG TOU TAUTOMOLOUV TOV AOYAPIAOHO TANPOHGV, OMKG TOV
kwdiko avayvopiong tpanetag (BIC), tov diedviy apwpd tpanelikol Aoyapiacpot (IBAN), tov edvikd apidpo Aoyapiacpiot kat
TOV €DVIKO KOO TALIVOpT oM.

Ot ev Aoyw emtopépeieg avaypagovtar ie euduypappion apiotepd.

‘ApUpo 6
Hpepoloyiaki) nepiodog
Ot mapoxot UTNPECLOV TANPOUGY QVAYPAQOUV OTH| CEIpa «ePiodOsy, He eUDUYPANOT aploTepd, TV nuepoloylakr mepiodo
mou kaAUmtetan and ) dMAwon Telmv.
‘Apdpo 7
Hpepopnvia
Ot mapoxoL UTPECLOV TAPOIGY AVAYPAPOUY OTN GEIPA «NLLEPOHNVIAr, HE EUDUYPANILON APLOTEPA, THV TJHEPOpNVIQ 0TIV onoia
napéyouv ) dnAwon Telev.
‘Apdpo 8
Mpoxatapktiky doon

To keipevo TG mpokatapktikig dMAwong mou opiletan oto uMOdeypa avanapdyetal wg €xel ot dMAwon tehav, pe m xpron
daotiyou petall ypappov 1,15, 0 ot. npw kat 10 ot. petd to Keipevo.
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‘Apdpo 9
epilnyn telov kat Tokou

1. Ot mapoyot UTNPECLOV TAPOHGY AVAYPAPOUV LIE EVTOVOUS XapakTipes kat euduypappuon 8kl Ta cuvolikd Tood TeAGY
Ka TOKwY Tou mepAapfavovtal oToug TEeoEPLS XwplotoUs Tivakeg oty «lepiknyr Tehdv kat Tokou».

2. 'Ouav dev epappoletar TOKOG 0 €vav OUYKEKPIIEVO Aoyaplacpd kat Otav 1) oupmepidyn TETOWWY TAPOQOPLOV
enrtpénetal 1 anartettar and edvikeg dratakelg petagopdg g odnyiag 2014/92[EE, ot mapoyot unnpeotdv TAPOUOY Xpotjio-
TIOL0UY T Qpaot) «dev epappotetal TOkogy, pe meColg xapaktpes kat euduypapjion Segid.

3. 'Otav epappoletar tokog aMAG, yia T ouykekpipévr mepiodo, tooutal pie pndév, kar Otav 1 cupmepiNyn TETOILY
TANPOQOPLOV emiTpéneTal 1 anarteltar and edvikés dlatakels petagopdg g odnylag 2014/92/EE, o1 mapoyor umnpeciav
TANPOHOV TO avageépouv i Tr) Xprjor Tou «0» OToV avTioToL(o MivaKd.

4. Ot mapoyot UTNPECLAY TAPOUAY avVaYPAYOUV TOV GUVOANIKO OEKT KOOTOUG TOU GUVOWILEL TO OUVOMKO ETIHOLO KOOTOG
TOU AOYQplaopoU TANPOUGY 0 XOPLoTd mivaka, OTtav autd anaiteltal and edvikég OlamaEels petagopag e odnyiag
2014/92[EE. Ot maipoyot umnpectov mANpopGY diaypagouy Tov mivaka, av ot v Aoyw edvikég Statdtelg Sev anartouv amd Ttoug
TAPOXOUG UTNPEGLOV MATPOHOV VA AvVaypAPOUY TOV GUVOAKO delktr KOOTOUG.

Apdpo 10
Aentopepiic Snloon tedov mov katafallovrar otov Aoyapiacuod

1. O1mapoyol UMMPECIGY TAPOHGOV AVAQEPOUY OTOV Tivaka pe emke@alida «Aemtopeprs Sfhwor tehav mou katafalhovial
otov hoyaplacpo» ONa ta A mou emPapuvay Tov Aoyaplacpo yia TiG avTioTOLEG UTNPEsies Katd v otkela mepiodo.

Ta ¢€0da yia v mapoyr 1 ™ OSwtrpron Tou Aoyapiacpou avagepovtal kate and Ty unokepalida «[eviké umnpeoies
Noyapiacpio».

2. Ot mapoyol UMNPEOLOV TAPORGY E€0AYOUV TIC UTNPEsies oty unootiAn «Ymnpeoia», pe euduypappion aplotepa,
EVTOVOUG YOPAKTIPES, PE XPTioT Hovou diaatiyou ypapuav, 0 ot. mpw kat 0 ot. petd and kade unnpeoia.

3. Ot mapoyol UMNPEIAY TAPOUGY avaypagouv oty unooTiAn «ApWHOG TEPITTAOGEWY TOU XPTOLHOTOWINKE 1) UTpECiar
OV apWpd TV TEPUTTOOEOY Tou Kie umnpecia €xer ypnotponomdel katd T oxenkn mepiodo g dnlwong Tehdv, pe
euduypdpuor Se§ia kar xprion g ypappatooelpag mou mpofhénetar oto apdpo 1 mapdypagog 3 otoiyeio §).

Ot mapoyot UTINPECLOV TIAPOLAOV AQTVOUV TV UTIOOTHAT «ApIIHOG MEPUTTOOEWY TOU XPT|OLHOTIOMINKE 1] UTINPECIOy KEVI], OTav:

a) £xer xpnotpomowdel unnpeoia, aANd dev xpeddrke kAMoOl0 TENOC AMO TOV MAPOXO UTNPECIGY MANPOHAOY Yid TNV &v AOy®
U peoia- Kat

B) 6tav n ouvpnepi\nyn Tétowv mAnpogopidy  emTpénetar 1 amarteital  amd  €OVIKEG  QlOTAEEIC HETAQPOPAG  TNG
odnylag 2014/92[EE.

4. Ot mapoyot UMNPECIOV TANPORGY avaypdgouv oty umooti\ «Téhog povadac» T dopn tou TéNoug povadag kat
XpEwon ya kade unnpecia mou yprotponodnke, e evduypappion defia.

5. Ot mapoyol UMNPEOIHY TAPOHOV avaypagouy otV UNOOTHAN «ApIHOG MEPINTOCELY 0TI OMoieg XpewirKke TEAOG» TOV
appd TOV TEPITTOOEWY OTIC OTIOIEG YPEGDNKE TENOG Yo TNV MAPOXT] UTNPESIAG KaTd Tr OYeTikr Tepiodo e dnAwors tehav, pe
euduypdpuon deba. Ot mapoyor UTPECLOV TANPORGY avaypagouy autr v évOeikn otV UnooTiAn «dev Xpeadnke TENOGy,
otav:

a) £xet xprjowponomdel pia unnpeoia, alka Sev éxet ypewdel Tehog: kat

B) otav n ouvpnepi\nyn Tétowwv mAnpo@opidy emTpémeTal 1) amITeital OmMO  EOVIKEG OOTAGEIS  HETAQPOPAG TG
odnylag 2014/92/EE.

6.  Ou mapoyor UTNPECIHY TANPOUGY avaypipouv oty UMOoTHAN «ZUVOAO», HE £VIOVOUG XOPOKTHPEG, TO enakOAoudo
ouvoliko katafAndév mocd Tov TENGY yia Ty ev Adyw unnpeoia katd | diapkela TG oxetkng mepodou.

7. 'Otav pia umokegahida dev mepthapfaver kamoia umpeoia, oL mMAPOYOL UTNPECIOV MANPORGY diaypdgouv TNV &v Aoyw
umokepahida. Ot mapoyor umnpeciav MANPOHOV daypagouv, emiong, TV umoke@alida OTav 0 KATOXOG TOu Aoyaplacpou
TANPORGY eV XPTOLHOTIOIN0E KATIOWL UTINPEGLA TIEPAV TV TOGOTTOV TOU Opilovial OTO MOKETO UTNPESIGY Katd T didpkela
NG OXETIKNG MEPLodou.

8. Ot mapoyol UMNPECLOV TAPOHOV avaypagouy, LIE EVIOVOUS XAPOKTIPES, TO ENakOAOUJ0 GUVOAIKO MOOO TwV TEAGY mou
katafAidnkav and kdatoyo Aoyaplacpol TANPOROV Katd T SIIpKELd TG OYETIKNG MePLodou ot oelpd «Zuvoko katafAndéviwy
TENGV».



L 6/30 Entonun Egnuepida e Euponaikrs Evaong 11.1.2018

Apdpo 11
I[Tapouoiact) TOV TUNGY TOV TENGOV

1. 'Omou Ywpotd TN Xpemvovial He &vav 1} TEPIEOOTEPOUG amd TOUG aKkONOUTOUG TPOMOUG, Ol MAPOXOL UTITPECLGY
TANPORGOV Tapéyouy, aTov mivaka «Aemtopeprs dfhwor) telav mou katafalhovtal otov Aoyapiacud» ot otiAn «Ymnpeoiar g
QVTIOTOLNG UTNPECiag Kat 08 EexwptoTr) ypappr, meptypagr) kade mepiotaong, Siablou 1) 0pou xpéwong TEAoug («timot TEA®V»):

a) Yo OLAPOPETIKEG TEPIOTATELS XPEWONG TEAOUG MapoxN¢ TG idag umnpesiag, Omwg To apyikd TéAog dmuoupyiag kai ta
enakohovda Tékn extéleonc yia v idla unnpeoia:

B) yia dagopetikovg drabloug péow Twv omoiwv Cnteltal, yprottonoteital 1| mapéyetal 1) idia unnpeoia, ONKG HEoL THAEPOVOU,
umokataotpatog 1 dadiktuou-

Y) O OUVAPTIOT PE TO av MANPOUTAL GUYKEKPIPEVOG OPOG yia Trv idla umnpeoia, OM®G 1 THPNON KATGTATOU 1| avATATOU
ENIY10TOU OGOV Y10l HETAYOPEG THOTWOTNG 1] AVAMYELS HETPITOV.

H meptypagn eivar pe euduypappion apiotepd. Ta Tékn avaypagovrar ot otriAn «Téhog povadag pe evduypappuor) dekid.

2. 'Otav Ta TE\ XpEOVOVTAL OE GUVAPTNOT] L€ GUVOUAGHO OPLOUEVOV TUTOV TEAGY, OTWG Ta TEN] TOU dlapoponotolvial wg
mpog Tov diavlo kat émerta dtaxwpilovrar MEPAITEP® OE GUVAPTNOT HE TO av TANPOUTAL KATIOIO ENIYIOTO TOGO, Ol TAPOXOL
UTITPECLOV TAT|POHOV TApEXOUY, TEPAV TG EQapHOYNG Tou apdpou 10 mapaypagog 5, Ty meptypagr kade mpoOGUeTou TUTOU
TENoUG pe evduypappion debid.

3. 'Otav to Téhog £xer aNhdfer katd T SldpKewd TG OXETKNG MEPIOSOU, Ol MAPOXOL UTNPECLOV TAPOHGV QVAPEPOUV OF
katdhoyo Ta NN mou epappooTkav katd T dapkeia kie meptddou, pe TV MPoodNKN véwv ypapudy oty ot «Movada
TS’)\OUC».

Apdpo 12

[lapouciaen TOV TOKETOV UTHPEGIOV TOU XPEOVOVIAL ©OC PEPOC TOV TEAOV OTO TAQIGIO TG
vnoke@alidag «levikég unnpeoies Aoyapiaouol»

1. Otav éva makéto UMNPEOIOY, TO OMOI0 OUVOEETAL HE AOYaPLAOHd TANPORGY, TPOCPEPETAL HE TOV AOYUPLAGHO Kl
XPEGVETAL KOG PEPOC TV TEAGY 0TO mAaioto TG unoke@alidag «Tevikr) umnpeoia Noyaptacpol», ot TAPOYOL UTINPESLHY TANPOLGY
nepthapfavouy otov mivaka «Aemtopeprs dnhwon tehav nou katafalloviar otov hoyapiacpo» ot celpd Ilakéta umnpeciaY»
TIG TAPOPOPIES YIa TIG UTNPEDIEG MOU MeEPINAPfAVOVTaL 0TO TAKETO 0T OTAAN «YTpeciar Kal TOV apiipid TwY TEPITTOOEDV TOU
XPNOLLOTOMINKE TO MAKETO OTr| 0THAN «ApHOG MEPIMTOOEWV TOU Xpr|oLHoTotInKe 1 umnpeoiar. TTg otAes pe Ttho «TéNogy,
Ol TMAPOYOL UTNPECIOV TANPORGY avaypdgouv To TENOG MOU XPEGUNKE yid TO MAKETO G OUVONO, Kai TovV apipd Tov
TEPUTTOCEQV TIOU TO TENOG TAKETOU QVTIOTOLXWG XPEWUNKE Katd T Oldpkela TG OYeTikrs meptodou, Omwg opiletar oto
apdpo 11 mapaypagog 1. H ypappr diaypagetar, av To MOKETO UTNPECIGY YPEGVETOL XMPIOTA OMO TO TENOG TGV YEVIKGV
UTIPECLOV AOYapLaGHOU.

2. Kade téhog mou ypewverar yia kdve umnpeoia 1 omoia UmEPPOIvVEL TNV TOCOTNTA MOU KAAUTTETAL OMO TO TAKETO
KOLVOTIOIEITAL OTOV TVAKA OTIOU AvAYPAYOVTAL OL UTIPESIES Kat Ta TEN mou avagépovtar ota apdpa 1 éwg 11.

3. Av 0 apwudg TOV UTNPESIAY OTO TAKETOo Oev eival TEPLOPIOHEVOG, 1] OTav dev €xel yivel UNEPPaOT) TwV UTNPECLOV TOU
KaAUTTOVTAL Mo TO TAKETO, Ol TAPOYOL UTNPEcIGY MANppdy Staypagouv tm Slwon oto téhog g oeipag «Ot umnpeoies
TEPAV AUTAV TOV TOCOTITGY E(OUV XPEWDEL XWPIOTA.

‘Apdpo 13

[apovoiaen Tov cuvdedepivov pe Aoyapiaopd mAPOROV MAKETOV UTPEGIOV TTOU XPEGVOVTAL XOPLOTA
ano ta A oto mhaicto ¢ unokegalidag «Tevikés ummpeoies Aoyapiaopov»
1. 'Otav mapoxog umnpeotv MANPOROV TPOCPEPEL MAKETO UTNPECLOV TANPOUGY TIOU GUVOEETAL HE AOYAPIAGHO TANPOUGY
Kat To &V AOYy® TAKETO XPEOVETAL XwPIOTA and omotodnmote tehog e umokepahidag «[evikég umnpeoies Aoyaplacpol» yia

YEVIKEG UTNPEGIEG NOYaPLAGHOU, OMOC AVAPEPOVTAL GTOV TIVOKA OTOU avaypipovial Ol UTNPECLEG Kat Ta TEAT, o1 mapoyoL
UMNPEOLHY MAT|PORGY TEPIANALPAVOUV TIG aKONOUTEG MANPOQPOPIEG GTOV TVAKA VIOl TO TAKETO UTINPECIOV:

a) 0T OTHAN Yio TO TOAKETO UTINPECLAV, TV EUTOPIKI] OVOHAOId, KATH MEPIMTOOT, 1} TO TEPLEXOEVO Tou makétou, e diaypagn
TOV AyKUNGY-

B) o oty «Téhocr, To TENOG moU Xpewdnke yia TO MAKETO WG GUVOAO yia TV mepiodo g dMAwone Twv Tehwv, pe
euduypapquon deiar

y) oty Tpitn 0T\, Tov apipod TV MEPITTOOEGY TOU XPEOUNKE TO TENOG TAKETOU KATA Tr) SIAPKELQ TG OXETIKNG MEPLOdOU.

Kade mpooveto TéNog mou ypewvetal yia omowadnnote umnpeoia umepPaivel TV mOGOTTA 1 omoia KAAUTTETAL and TO TENOG
TAKETOU KOIVOTIOIELTAL GTOV MIVOKA Yia TIG UTNpeoieg Kat ta TeAN, onwg avagépetar ota apdpa 10 kar 11.
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2. 'Otav To TMAKETO XPEGVETAL PE TAKTIKT OCUXVOTITA, 1 ouxvoTta epgaviCetar ot ot «Telog» kan pe euduypappion
APLOTEPQ, KAl TO GUVONIKO ETIOLO KOOTOG ERQAVICETAL 0T YPAp[ ApECHS KAT® amd T CUXVOTITA, HE EVIOVOUG XAPAKTIPES Kal
pe v évdeifn «ZUuvoAIKO €TIOL0 KOOTOG.

3. 'Otav diaqopetikd makéta pemvouv SlaQopeTika TN Katd T OapKewd TG OXETIKNG TEPLOdoU, o1 mAnpogopies mou
avaeEpovTal oty mapaypago 1 mapéyovtal yia KAve MaKETo 08 YOPIOTO Tivaka.

4. Ot ndpoyot umnpeoidv MANPOHOV Slaypagouv oAoKApo Tov mivaka, cupmepAapfavopeviig e emkepahidag «Aemtopeprg
dnhwon tov teA@v mou mephapfavovial 6To MAKETO UMMPECLOV», AV TO TAKETO UTNPECIGY OEV TAPEXETAL HE TOV AOYapLacHo T
av TO TMAKETO UTINPECLAY TOU TPOCPEPETAL LE TOV AOYUPLAGHO XPEGVETAL WG [EPOG TOU TENOUG Yid OMOLASNTIOTE aMd TIG YEVIKES
umnpeoieg Aoyaptacpou.

5. Av o appog ONwV TV UTNPECLOV OTO TAKETO dev eival mMePLOPIOpEVOC, 1) OTav Oev €xel yivel umépPach TV UMNPECLGY
Tou KaAUTTOVTaL and TO TAKETO, Ol MAPOYOL UTNPECIAY MANPOHOV dtaypapouv T dfwon oto téhog g oetpds «Ot unnpeoieg
TIEPAV AUTHV TWY TIOCOTITOV £X0UV XPEWDEL XOPIOTAN.

‘Appo 14
Aentopepiic dndoon tev tokev mov kataBdllovrar otov Aoyapiacuod

1. Ot mapoyot UTNPECLOV TANPORGY avaypd@ouv otov Tivaka «Aemtopeprs dnlwon tev Ttokev mou katafaoval otov
\oyaptaopd» Tov TOko mou KatafdMAetar and Tov KATOXO Tou Aoyaplacpol mMANpeReV katd T Sidpkela TG mepodou mou
kaAumtetat ano ™ dnhwon tehov, Katd mepintwor).

2. Ot mapoyot UMNPECIOV TANPOHOV avaypdouy To emtokio ot othA «Emtokior kar &G mocooTd Tou eQappOCETaL
emoing. Av to emtokio éxet aMaEel Katd T OAPKELD TG OXETIKNG TEPIOdOU, O TAPOXOL UTINPECLHY TAPOUGY avaypagouv
OTOV KATANOYO KOUE EMITOKIO TOU EQUPUOOTIKE KaTd Tr) StdpKeta Kadepiag meptOdou o€ XWPLOTY YPapiL).

3. Ot mapoyol umnpeotdv mATPOpGY avaypagouv ot ot «Tokoc» tov Toko mou Katafalletar and Tov KATOXO
\oyaplacpol TANPOHGY, EKPPACHEVO GTO VOHIGHA TOU AOYAPLAGHOU, [1€ EVIOVOUG XAPAKTPES. Av To emtokio €xel aldael katd
™ S1ipKela TG OXETIKNG TEPLOdOU, OL TIAPOYOL UTPESIHY TAPOHOV KATASEIKVUOUY TOV TOKO mou katafAndnke and tov katoyo
\oyaplaopot TANpepGV yio Kadepia and TiG oYeTkeG TEpIOdOUG, Kal KAJE TOKOG avaypagETaL 68 XWPLOTY YPORM).

4. Ot mapoyot UTINPECLHY TAPOHGY aVaYpPAPOUY, HE EVIOVOUG XAPAKTIPES, TO ENAKOAOUTO GUVOANIKO TOGO TGV TOKWY TOU
katafMnkav and tov katoyo Aoyapiacpol mAnpepev katd T Siapkeia TG oxeTkng meptdodou ot oelpd «ZUvolo katafAn-
VEVIOV TOK®W>.

5. 'Otav dev katafdaM\etar Tokog and kdtoxo Aoyapiaopol mAnpopev, enedr dev empfalletar tokog otov Aoyaplaopo, kat
otav 1) oupmepiAnyn TETOWY TAPOPOPLOV EMITPENETAL 1] AMAITETAL ANO EDVIKEG dlaTakels petagopag g odnyiag 2014/92/EE,
01 TIAPOYOL UTPEOIGY TATPORGY TO EMONUAIVOUV HE Tr) Ppaot] «dev epappoletar TOK0G», Hie Eviovoug meloUs YapakTrpes Kat
euduypdpiuor aptotepd ot oelpd «ZUVONO KaTafANDEVTGY TOKWY».

Apdpo 15
Aentopepiic fAoon Tev TokOV MoV anogéper o Aoyapracpdc

1. Ot mapoyol UTNPECLHY TANPOUAY avaypaQouv GToV Tivaka «Aemtopepric ONA®OT TV TOKOV TOU Omo@épel O
\oyaplaopog» Tov Ttoko mou anodidetar otov KkAtoxo Tou Aoyapiacpol mANpepGv kata T Sdpkela e mepiodou mou
kahUmtetan and ) dNAwon TeAdy, katd nepintwor).

2. Ot mapoyot umnpeotdy TAPOHOV aviiKadiotolv To «Ovopa AoyaplacpoU» HE TO OVOHQ TOU GYETIKOU AOYUPLIGHOU, HE
EVIOVOUG XOPAKTI|PES.

3. Ot mapoyot UTNPECIGY TATPOHOV avaypl@ouv To emtokio ot ot «Emtodkior kar @G mocooTd TOou ePapHOTETaL
emnoing. Av To emtokio £xet aMGEel Katd T OLAPKED TG OYETIKNG TEPIOdOU, O TAPOXOL UTINPECLHY TAPOUGY avaypagouv
OTOV KATANOYO KOUE EMITOKLO TOU EQUPUOOTIKE KATa Tr) SldpKela KAve MeEPLOdOU GE XWPIoTH YPOHMT.

4. Ot mapoyot umnpeotdv TAPeRGY avaypdgouv ot otiAr «TOKOG», e EVIOVOUG XAPAKTHPES, TOV TOKO mou amodidetat
OTOV KATOXO AOYapLacpol mAnpoudy, EKPPacévo OTo VOUIGHN TOU AOYapLAGHOU, L€ EVIOVOUG XAPAKTIPES. AV TO EMITOKIO €XEL
aM\aEel kata ) dapkela TG OXETIKNG TEPLOdOU, 01 MAPOXOL UTNPESIOY TAPOLGY avapEPOUV Tov TOko Tou E\afe 0 KAToX0g
Noyaplaopot mAnpopdv yio kadepia and TG OXETKEG TEPOdOUG O KADE TOKOG avaypagetar oe Ywpiot ypappr. ‘Otav
eQappoletar emtokio ahld, yia T GUYKeKpLEvn Tepiodo, wooutal e undév, ot mapoyot UMNPECLOV TANPOHOV avaypdgouy «0»
otn OTf])\T] «ToKOC».

5. Av ouykekpipévog hoyapiaopog dev katafaler tov toko, enedn dev epappoletar TOkog oToV Aoyapiacpo, ot mapoyot
umnpectov TAMpopGy o kataderkviouv pe Tic AgLeg «dev epappoletar TOKOGy, pe meloug Xapaktipes kat euduypappion
aptotepd, otn ot «ToKosy.

6. Ot mapoyol UMNpecloV TANPOUOV avaypd@ouv ot oelpd «ZUVOAIKOG amodOVEG TOKOG», HE £VTOVOUG XOPAKTIPES, TO

enakoloudo GUVONIKO TOod TOKwY Tou anodidetar oTov kAToXo Tou Aoyaplacpol TANPORGOV Katd T ddpkela TG meptodou
mou kaAUrrtetal and ) dnAwor) tekov.
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7. 'Otav évag ouykekpipevog oyaplacpos minpoudv dev katafdlier toko, emedr dev epappoletar ToKog, kar Otav 1)
OUUTEPIANYN TETOLWY TANPOPOPIOY EMITPENETAL 1) amauteital and edvikég diatatels petagopdc e odnyiag 2014/92/EE, ot
TAPOYOL UTPECIOY TATPOHOV TO avagepouv He T @pdor] «dev epappoletar TOK0G», e €viovoug meCoug Xapaktipes Kat
eUDUYPANLOT apLOTEPA OTN OEIPA «ZUVONIKOG anodoVElG TOKOG.

Apdpo 16
Mpoodetes mAnpogopieg

1. Ot mapoyol umnpeotav mANPOpGY avaypagouv atov mivaka Ipdodeteg mAnpogopies» kade mpoodetn mAnpogopia mépav
TOV TAPOPOPLGY TOU KaAUmTovtal oto mAaioto tav apdpev 2 €o¢ 15 kat cuvdéetar Gpeca pe TG UMNPEGiES 1} TOUG KataPAn-
Uéveg TOKOUG 1) TO €mTOKIO TOU EMPAMDNKE 1) ELGMPAYTIKE 1] Ta EMLTOKIL TOU epappolovial, Omug avagépovtal oto apvpo 5
napaypagog 2 g odnyiag 2014/92/EE kata ) dpkea g meptddou mou kahumtetar and ) dnAwon tehav. Ot mpocdeteg
TANPOQOpIEC MOU avaypapovtal oTtov ev AOye mivaka mepAapfavouv minpogopies mou anartobvial anod edvikeg dartders.

2. Katd ™ cupn\ipwor) Tou mivaka, ot Tipoyot UTINPECLOY MAPOLGY akoloudoly, KaTd mepInTtwot], T HOPQr) Mapousiacts
TOU OpiLETaL OTOV MAPOVTA KAVOVIOHO.

3. Ot mapoyol umnpeoLOv MATPORGY diaypapouy auTtdv ToV Tivaka, av Sev eival UTIOXPEWHEVOL VA TIAPEXOUV TIAPOPOPIES TOU
TUmou mou dieukpwiletal oty mapaypago 1.

Apdpo 17
Epnopiki) ovopacia

'Otav XprjOIHOTIOLEITAL EUMOPIKT] OVORAGLC, 1] EUTOPIKT OVOpasia aKONOUDEL AECKG HETA TNV OVORAGLO TG UTNPESIaG, LE Xprion
NG MPOTUTNG YPAHHATOOEPAG TOU avagepetal oto apdpo 1 mapdypagog 3 otoixeio ) kat evidg aykulav.

‘ApUpo 18
Xptjon nAekTpovikdY péowev

1. 'Otav 1 dnhwon tehov mapexetar pe NAEKTPOVIKA péOa, Kai pE TV mMPOUMOUEsH OTL TAUTOXPOVA MAPEKETAL OTOV
katavalwty avtlypago e dfAwong Teddv olpgova e To UTOdEyHa Tou OpileTar OTO MAPAPTIHA KAl GURTANPAOVETAL
oUpgova pe ta apdpa 2 o 17, oL mApoxol UTNPECIGY MANPOUGY HTOPOUV VA TPOTOTOOUV TO UMODEIYHA HOVO HE TOUG
akoAoudoug TpodTouG:

a) kata napékkhion and to apdpo 1 mapaypagog 3 otolyelo §), PMopoLV va PeyEdUVOUV TIG YPARHATOOEPES, He Tov Opo OTL
dampeitan 1 avadoyia tev peyedev mou opiletar oto apdpo 1 mapaypagog 3

) otav o1 daotdoeic T MAEKTPOVIKGOV EpYaAEinV elval TETOIEG TIOU 1] PO APKETGY MIVAKGY Kai oTtnAGv da duoyépaive Ty
avayveor e dfAwong TeAGV, Hmopolv va XprjoIHonololy pia povo ot 1 évag povo mivakag, av diatnpeital 1 oglpd Tev
TAPOPOPLOV, TGV EMKEPANOWY Kkat ToV unokeaAidwv-

Y) HTOpOUV va XPrjotHonotouv nAekTpovika epyaleia, Onwg oTpopata napouciaons kat avaduopeves emhoyés, av epgavilovral
dtakprrd o Tithog G drAworng TeAd, To kKoo oupfolo, ot emkepalides kal ot umoke@alides, kar av Siatrpeitar 1 oepd
TOV TANPOYOPLOV.

2. H yprion tov nhektpovikav epyalelov TOu avagépovial 6To ototyelo y) ¢ mapaypigou 1 dev eivar mapepfatik oe

fadpo mou va amoomd Tov katavehet) and Tg mAnpogopies ot dnAwon Ttehav. Ot mAnpogopiec mou mapEyovtar HEOw
OTPOHATAY TAPOUCLAOTS Kal avadUOHEVOV ETAOYGOV TEPIOPILOVTAL OTIG TAIPOPOPIES TOU AVAPEPOVTUL GTOV TAPOVTA KAVOVIOHO.

‘Apdpo 19
"Evapén 1extog

O mapev kavoviopog apyiler va woxVel v koot nuépa and t dnpocicvor tou oty Enionun E@nuepida ¢ Evpwmaikrc
‘Evworg.
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O mapov Kavoviopog eivar SEOPEUTIKOG WG TPOG ONA Ta PEPT) TOU Kat WoXUeL Apeca o€ KAJE KpATog

peNoc.

BpuEéNheg, 28 Tentepfpiov 2017.
Ta v Emtponn
O Tlpoedpog
Jean-Claude JUNCKER
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ITAPAPTHMA
YnoSeypa djloong tehov

Anloon telov

['Ovopa tou mapoxou Aeyapiaopod]

[Etoyeia enagnc tou mapdyou Aoyaptacpol]

['Ovopa nekan]

[Ztotyeia emagric]

Aoyapiaopog

Tautonoinon hoyapiacuol

Teptodog Amo ¢0g

Hpepopnvia

o To mapov £yypago MAPEXEL pict EMOKOMNON OAGV TOV TEAGV Y10 UTINPEOLEC TIOU GUVOEOVTAL HE TOV AOYUPLAGHO TANPOIGOY GAC KATA Tr|

diapkera e mep16dou mou eppaviCetar mapanave.
®  ZagEVIJHEPAVEL, EMIONG, OXETIKA Pe KAUE TOKO TOU EXETE TANPQOEL 1] EL0TPALEL KT Trv Epiodo auTr).

o O1mAnpogopies yia pepovepeves cUVANAAYES kat To UToNotmo Tou Aoyapiacpol Ppiokoviar otic Snhaaceic Tou hoyapiaopol cag.

Mepiknyn teddv kai ToKOU

Zovolo katafAndévioy 1l (cuvoliko nakéto TEAOY TOV UMM pEc1OY Kot cuvolika kataffAndivra tekn)

[*]

Tuvolikog katafindeic tokog

[o]

Tuvolikog amododeic ToKoG

[o]

Tuvolikog Seiktig kooTous

o]
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Aerropepiic SijAwon tedov rov katafidaAlovrai eTov Aoyapiaopo

[o]

Tepthapfavel maxéTo UMMPECIOV TOU OMOTE- [e]
Aettan amo:

O1 unnpeoiec mEpav TV ev A0y TOGOTHTOV EXOUV
xpewdel yopiotd.

[*]

[]

[*]

[*]

Aemropepiic SijAwon Tev telev mov tepilapfaveviar oto makiTo v PECIOY

«[lak£Tro ummpeo1Ov» [epnopikr ovopacia, katd nepintoon] [o] [e]

TephapPavovron:

O1 ummpeoieg mépav Tev ev MOy TOGOTITGY £Xouv Xpewlel xopioTd.

Aemropepiic SijAwon tev Tokov mou katafdilNovtai eTov oyapiaopnod
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Aenropepiic SijAwon Tov TOKOY OV anopéper o Aoyapiaopog

|
«'Ovopa Aoyapiacpoly

Mpocdeteg mAnpogopieg
[e]
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EKTEAEXTIKOX KANONIEZMOX (EE) 2018/34 THX EINITPOITHE
™ 28n¢ Zemtepfpiov 2017

Yl TOV KaDopIofo EKTEAEOTIKOV TEXVIKOV TIPOTUTIOV GYETIKA HE TIV TUTIOTIOMREVI] HOP@PT] TaPOUGIacTS
Tou Selktiou mMAnpo@opnoenc mepi teEAOV kat To koo oUpPfold Tou clpgeva pe v 0dnyia 2014/92/EE
tou Evpomnaikod Kowvofouliov kat tou Zupfouvdiov

(Keipevo mov napovoraler evdiagipov yia tov EOX)

H EYPQITAIKH EIMTITPOITH,

'Exovtag undyn T Zuvdnkn yia ) Aettoupyia g Eupenaikng Eveong,

Exovtag umoyn v odryia 2014/92/EE tou Eupwnaikot Kowofouhiou kat tou Supfouliou, g 23n¢ louliou 2014, yia
OUYKPLOIHOTNTA TV TEAGV o ouvdéovtar pe Aoyaplacpols mnpopdv, v alkayr Aoyapiacpol minpepev kat v npocPaon
ot hoyapiaopous mnpoudv pe faotkd yapaktmpiotikd (1), kat dieg o apdpo 4 mapaypagos 6 Sevtepo edagio,

Extipdvrag ta akohouda:

(1)

®)

H odnyia 2014/92[EE anartel and ta kpat) pekn va SiwogakiCouv OTL 01 TAPOYOL UTNPECIGY TMATPORGY TAPEKOUV
otoug Katavelwteg dektio mAnpogopnorns mept Tehav oe évtumo 1) oe Mo otadepd umddepa to omoio va mepthapfavet
ONOUG TOUG TUTIOTIOUHEVOUG OPOUG OTOV TEMIKO KATAAOYO TGV MAEOV QVTIMPOCWMEUTIKGY UTINPEOLOY OU ouvdEovTal pe
évav Aoyaplacpd TANPOHOV Kal, OTav oL &V AOY® UTIPECLEG TPOCYEPOVTAL and TMAPOXO UTIPECLOV TANPOUGY, Ta
avtiotorya tAn yia kdde umnpeoia. Ot tehikoi katahoyor Ja exdidoviar and Ta kpdt pEM, HE EVOOUATOON TG
EVOOLOKTG TUTOTOHéVIG opoloylag mou kadopiletar atov exteheotikd kavoviopd (EE) 2018/32 g Enttponic (2).

Ta va e€acpahiotel 0T o Seltio MANpo@OpNoNG Mept TEAGV emTuyyAvel Toug oTdyous e odmyiag 2014/92/EE ka,
TAUTOXPOVE, TAPEXEL OTOV KATAVOAWT ONEG TIG OYETIKEG MANPOQOPIEG HE TPOTO TOU EVioXUel TN OUYKPIOT Kai i)
daaveia, o1 mapoyor UTNPEOLHY TANPOUOV Do TPEMEL VA YPHOLHOTOOUV TUTIOTIOLHEVO UTOdEYHa Y To Seltio
nApo@opnong mept TeAGV pall pe cagels 0dnyieg yia Tov Tpdno cUpMAPWOTG Tou.

E@ocov to deltio mAnpogopnone mept TE@V Exel G GTOXO TNV TANPOPOPNOT TWV KATAVOAWTOV TPOTOU GUVOHONO-
YNOOUV CURQVIa Yo Aoyaplacpd TANPORGY, (GOTE VO PTOPOUV VO GUYKPIVOUV TPOCPOPEG AOYAPLAGH®OV TAT|POHGV, O
TIAPOXOG UTNPECLOV MANPOHGOV Dol TIPEMEL Ve YPIGILOTOLEL TO TUTIOMOUHEVO UTIODEIYHA Yo TV Tapaywyr evog dektiou
TANPOQYOPNONG TEPL TEAGV Yia KaDEVA AOYapLAGHO TAPOHGY TIOU TPOGYEPETAL OTOV KATAVONGTH.

la va propolv ot katavahetes va enthéEouv v mAgov katdAMnAn mpoogopd Aoyaplacpol yia TG avaykKeg Toug,
eEaopaliCovrag mapdMnha tunomoinon vynlov emmédou, Da mpéner va eivar duvatr 1) mapouciact TOU TPOGTKOVTOG
ouvdUAsHOU TAKETWY Kal, EMOHEVAG, O TAPOYOG UTPECLOV MANPOUGV Ja TPENEL va [UMOPEL Vo MAPAYAYEL MEPLOGOTEPQ
and éva dektia mAnPoQOpNoNG mepL TEAGV Yia TOV &v ANOYy® AOYaplacpo MATPOHOV, PE TV mPOUMOveoT) OTL TOUNIYIOTOV
éva maketo nepthapPfavetarl oe kade £yypago.

Tpoketpévou va dieukoAuvdel o KatavalwT)g ©G MPOG TV KATAVONOT] TOU MEPLEYOHEVOU LAPOPETIKGY TUTIWV TAKETOV
KaL TwY TEAGV Toug, To delTio mAnpogoprong mept TeEhmv Da TPEMEL va avagepel Ta TaKETa XWPLOTA.

Av ot umnpeoieg mou umepPaivouv TV mocdTTa mou KaAUmTetar and éva makéto dev mepthapPavoviar otov TeAko
EOVIKO KATANOYO TV TAEOV QVTIIPOCGMEUTIKGV UTINPECLOV Kal, ENOPEVRS, dev avaypigpoviarl oto dektio mApopopnong
niept TeAG, Ja mpénel va mapouctalovial o€ XwPLOTO Tivaka Kat va pr ouvdualovial pe mANPOQOPIEG OYETIKA pE TO
TIEPLEXOHEVO TV TAKETWVY, QOTE VA TOPEKETAL GTOUG KATAVONGTEG GAPIG EIKOVA TOU TAKETOU.

Aedopévou o To mepiexOpevo kade dedtiou mAnpogdpnone mept TeAwv mou mapéxetar oe katavalwtes ebaptatar ano
TNV TPOGPOPA UTIPECLOY TOU HEHOVOHEVOU TIAPOYOU UTNPECIGY TANPOUGY Kal TOV TeNKO Katdhoyo kide Kpatoug
HENOUG OO0V APOPA TIC TAEOV AVTIMPOOWNEUTIKEG UTINPECLEG TIOU GUVOLOVTAL [E AOYAPIAGHO TANPWHGV, TPOKEIPEVOU Va
eEao@alloTel 1) GUYKPIGHOTTA AOYapLaCHOU MANPOHGOV TOU TPOCPEPETAL 0TIV eviaia ayopd, To UNOdelyHa Tou deNTiou
TANPoQPOpIoNG TiEpt TEAGV Do mpEmeL va Tapéel oplopéves entkeQalides umod Tig omoieg Yo mpénel va opadomotouvtat ot
dapopeg umnpeoieg.

To undderypa tou dektiou mAnpogopnang mept tehav da mpénet va mephapifavel XwpLoTo Tivaka Tpog Xprion and Toug
TApOXOUG UTNPESLOV MANPOHGOV TOU 0QEINOUV va Tapéyouy, eniong, 6uvoAikd SeikTn KOOTOUG.

(") EEL257 g 28.8.2014,0.214.

() Kat e€ouctodotmon kavoviopog (EE) 2018/32 g Emtpomic, e 28n¢ Zentepfpiov 2017, yia m oupmiipeon g odnyiag 2014/92/EE tou
Euponaikot Kowofouliou kat tou Zupfouliou 660ov agopd ta pudpioTikd TexvVikd mpOTUTa yia Ty TUTonotnpévn opoloyia g Eveong oyetikd
e Tig MAEOV aVTITPOCWNEUTIKEG UTNPEDIES TOU cuvdEovtal pe Noyaplaopd mAnpopey (PAéne o. 3 e napovoag Enionung Egnpepidac).
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(9) O mapev kavoviopog PaociCetal ota oyedia eKTEAeoTIKGV TeyVikGY mpotinwy nou unéPake n Euponaikn Enomtikr Apxn
[Eupwnaixn Apxn TpaneCov (EAT)] omv Enttpon.

(10) H EAT &webiyaye avoiktég dnpooteg dafoulevoels 660V agopa Ta oXEdLa EKTENEOTIKOV TERVIKOV TMPOTUNOV 0T OToia
Pasitetar o mapov kavoviopods, mpoefn oe avluon Tou SuVTIKOU GXETIKOU KOGTOUG/0@ENOUG Kat LTroe T yVoun TG
opddag Tpanelikav cUPPEPOVTOUXWY, MOU CUOTADNKE CURQ®VA e To apdpo 37 tou kavovicpoU (EE) apw). 1093/2010
tou Eupwnaikou Kowvofouliou kat tou Zupfouhiou (1),

EEZEAQXE TON ITAPONTA KANONIZEMO:

‘Apdpo 1
YnoSetypa tou deltiov mAinpogodpnene mepi el kat Tou kool Tou cupfolou

1. Ot mapoyot umNPesY MATPOHOV XPNOIHOTOOUY TO UTOSEYHa MOU KAJOPILETAL OTO MAPAPTHA KAl TO GURTATPOVOUY
oneg opitetar ota apdpa 2 €ug 13.

2. Ot mapoyot umnpecidv TANPwHOV dev Tpomomoolv To umddelypa Tou dektiou mAnpo@opnone mept TEAwvV pe T
GUUTATPOOT] TOU TEPAY TOU TPOTOU TOU TPOPALTETAL GTOV TAPOVTA KAVOVIOHO. ZUYKEKPLUEVA, Ol TIAPOYOL UTIPEGLGY TANPOHNG
akohoudolv T oelpd Tev TMANPoQopLhY, TV emKeQaNidwy kal Tov unokepalidwv mou opiloviar oto umoddetypa. To deltio
TANPOQYOPNONG TEPL TEAGV:

a) mapouctdletar oe Katakopugn diartatn A4-

B) mepthapPaver Tov Titho «Agktio mAnpoPopnoNG mEPL TENOV» GTO MAVL HEPOG THG TPOTNG GEAIDAG, 1€ TOV TITAO KEVTPAPIGHEVO
KOl TOMOUETIHEVO AVARESE OTOV AOYOTUTIO TOU TAPOXOU UTIPECLOV TANPOHGV OTHY CPLOTEPT] TAVL TIAEUPE TOU £YYpAQOU
KaL 0To koo oUpfolo otr dekid mve mAeupd Tou eyypagou

y) mepthapfavel to koo oUppolo oe peyedog mou Sev umepfaivel ta 2,5 cm x 2,5 cm Ko {e T HOP@I| MOV epgaviletar oTo
UTOdEIYHA TOU MapAPTHATOC:

d) ypnowonowt ypappatocepa Arial 1) tonou Arial peyédoug 11, pe e€aipeon tov Titho «Aektio mMApo@oOpronG et TEAGV,
Onou yprotponoteital ypappatooepd peytdoug 16 kat EViovoug xapaktipes: ypappatooelpd peyedous 14 pe évrovoug
Xapaktipes yia g emke@aAides kar ypappatooelpd peytdougl2 pe EVIovoug XapakTipes yia TG UmokeQaNides, ektog kat
av 1) peyEDUVON TG YPOHPATOOEIPAG T 1 XPrion ¢ ypappatooeipag Braille yia dtopa pe andhea dpaong anarteital
duvapet Tou edvikou dikaiou 1) cupwveltal PETaly TOU KATAVAAWTH KAl TOU TAPOXOU UTNPECLOV TATPONNS:

€) EKTUTIOVETAL OF AOTIPORAUPN popor, pe efaipeon TOu AOYOTUTIOU TOU TAPOYOU UMNPECIOV TANPOUGY KAl TOU KOWOU
oupfolou, mou pnopolv va mapouctalovtar Eyxpepa, oneg kadopiletar oto dpdpo 2-

ot) mepapfaver Tig emke@alideg o€ MpokoUpo ykpilo Xpdpa pe xprion Tou Tumou Ypwpatog 166,166,166 tou mpotinou
xpopatov RGB kar mig unokepalidec oe avorytd ykpilo Xpopa pe T XpHon TOU TUMOU XPORATOV HE apdud
avagopac 191,191,191 tou mpotumou Ypwpdtwv RGB:

0  otper apipnuéves oeNideg.

3. O mapoyog umnpeotav TANPONG Tapexel xwptotd Seltio mAnpogopnone mept Tehav yia kade Aoyaplacpo mANPOHOV Tou
TIPOCQEPEL OE KATAVOAWTES.

4. Avebapujteg e napoxnic Aoyapiacpol mANpeHOV pe Bacikd XApakTpIoTIKA TMOU avagépetal oto kepalato IV g
odnylag 2014/92[EE, 6tav 0 mAPOXOG UTNPECIGY TAPOUGOV TPOCPEPEL EVAV HOVO AOYaPLAOHO TMAT|POUAY OF KATAVOAWTEG O
omoiog pmopel va ouvduaoTel pe dlapopa mMaKETa UTNPECLOV TOU avagépovtal oto apdpo 4 mapdypagoc 3 e odnylag
2014/92[EE, o miipoyog Umnpeclov MANPOUGY UTopel va mapayayel napanave and éva deltia mAnpo@opnong mept TEAGV yia
TOV &v AOY® Aoyaplaopo, pe Ty mpoinddeot 0T kdde deltio mnpo@opnong mept TeAdv mepihapfavel TOUNAYIGTOV €va TAKETO.

‘Apipo 2

Kowvo eipPolo kat Noydtunog Tou mapdxou umnpeciov TANPpORGY

1. To xowd ovpfolo, Otav mnapoucdletar oe Eyxpoprn poper, akoloudel Tov TUMO XPOUATGY e  appo
avagopag 0/51/153 (Sexaebadiko: 003399) tou mpotumou xpwpdtev RGB yia to @ovto kat tino Ypopdtev 255/204/0
(Sexagkadco: FFCCO0) tou mpotimou ypopatev RGB yia to cupfolo.

(") Kavoviopog (EE) apid). 1093/2010 tou Eupenaikot KowvoPouliou kat tou Tupfoudiou, e 24n¢ Nogpfpiou 2010, oxetikd pe m obotaon
Evponaikig Enomukrg Apyric (Evponaiky Apxn Tpanelav), mv tpononoinon e andgaons apw. 716/2009/EK kat mv katdpynon g
anogaors 2009/78 [EK g Emtponnc (EEL 331 1m¢ 15.12.2010, 0. 12).
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2. O \oyOTumog Tou TapoxXou UMNPECIHY TAPORGY eivat avaAoyou peyedoug pe To péyedog Tou kool cupfolou.

3. O loyotunog epgaviletal o€ Eyypopn Hoper Hovo av To Koo cupfolo epgavitetal e5icou oe yypopn poper. To koo
oupfolo, Otav ekTuTIGVETAL 0 AOTIPOHAUPT HOPYT), EVaL EVAVAYVOETO.

‘Apdpo 3
'Ovopa Tov mapoxou Aoyapiaciold mANPORGY

To Ovopa Tou TapOYOU UTNPESLOV MATPOHOV TEPINAUPAVETAL HE EVTOVOUG YAPOKTIPES Kat EVJUYPALLHLON aploTepd.

‘Apdpo 4
'Ovopa Noyapracpod

To ovopa hoyapiacpot mepthapfavetal pe EVIovoug YapakTrpes, UDUYPAILLOT ApLOTEPA KaL KAT® and TO OVOLA TOU Tapdyou
UTITPECLOV TANPOUOV.

‘Apdpo 5

Hpepopnvia

TepthapPavetar 1 nuepopnvia e teNeutaiag evnuépwons Tou dehtiou mMANPOPOPNONG TEPL TENGY AMO TOV TAPOXO UTIPECLOV
TANPORGY, HE XPTIOT TG YPAHHATOoEAS Tou mpoPAénetal oto dpdpo 1 mapaypagog 2 ototyeio §), euduypappion aplotepd Kat
avaypagr] KAT® anod To Gvopa Tou Aoyapiacpou.

‘Apdpo 6
Mpokatapkriki] Sijdoon

1. To keiyievo g mpokatapktikis dflwone mou opiletar oto umddetypa avamaplyetal w¢ €xel oto deltio mAnpogopnong
iept TehQvy, e ) xprion daotiyou petatl ypappov 1,15, 0 ot mpw kat 10 oT. petd to Keipievo.

2. Ot mapoyot UMNPESIOV TAPOHAGY AVTIKAUIOTOUY TIG ayKUNES L€ TA OVOHATA TV OXETIKGV TPOCURPATIKGY Kal GURPaTIKGY
EYYPAQOYV.

‘Apdpo 7
Mivakag «Ymmpeoieg kat TEN»

1. Ot mapoyot UnnpectdY MANPOUOV avaypdpouv ONes TG unnpeoies mou mepthapfavovial otov TEMKO €DVIKO KATANOYO TV
TAEOV  AVTIMPOCWMEUTIKAY UTINPEGIAY TOU OUVOEOVTAL HE Aoyaplacpd TANpouGY ot omoieg avagépoviar oto apdpo 3
napaypagog 5 g odnyiag 2014/92[EE, dtav o napoxog umnpectav TAPOLOV TPOGPEPEL TIG eV A0y UTNpesies, kaddg Kat Ta
avtioTotya TEAT TOUG GTOV TVAKA CXETIKA [LE TIG UTINPECIEG Kat Ta TEAT &G akoAoldug:

a) ot umnpeoieg ewoayoval ot oTiAn «YTnpeoiay, pe eUDUYPANLOT APIOTEPA KAl EVIOVOUS XAPOKTHPES:

) xade unnpeoia avaypdgetar povo pa Yopd Kai epgaviletar oy avtioTolyn UTOKEQANdA TOU avapEPETaL GTOV MVaKd, OTKG
1) TapOXT] 1) 1) CUVTPIIOT] TOU AOyaplacpol avaypagetal oty unokepahida «evikés unnpeoieg Aoyaplacpol»

y) Ta e\ mou avtioTotyouv otig unnpeoieg mapouotdlovtar ot otiAn «TENogy, pe euduypayppion deki

d) otav to TéENog ypedvetal {E TAKTIK oUXVOTITA Mapd pE XpEwoT avd Xpron, 1 ouxvoTTa avaypagetat ot ot «TéNogy, pe
€UDUYPANLLON apLOTEPY, Kal GKOAOUTEITAL aMO TO aVTIOTOXO TEAOG yia v &v Aoyw mepiodo, pe evduypappion dekidr o
OUVOAIKO ETMOI0 TENOG AVAQPEPETAL OTN YPALU GHECKG KAT® amd Tr GUXVOTITA, HE EVIOVOUG XAPAKTPES Kat euduypapiior
aplotepd, pe TNV £vdeign «ZUvolikd 1100 TEN0G» To avtiototyo TéNog eivan euduypapiuopévo debiar

€) o S10TIXO avapEsa OTIG YPAPpES eivar povo, pe 0 oT. mpw kat 0 oT. petd anod kdde unnpeoia kat TENOG.

2. Otav kapia and TG UTMPECIEG TOU TPOGPEPOVIAL MO TAPOXO UMNPECIOV TANPOHGOV, 1 onola Ja avtiotoiyoloe o€
umokepaida, dev mepthapfavetar oTov TEAKO €Dvikd KATAAOYO TV TAEOV QVTIMPOGWTEUTIKOV UTNPECIOV TMOU GUVOEOvTaL i
Noyapiaopd mAnpopv, oAOKApN 1 OXETIK Gelpd mOU agopd Ty &v Aoye unokepalida daypagetal, cupnepthapfavopevou
TOU TITAOU NG UTokePaMidag.

3. 'Otav o1 MAPOXOL UMMPECIGY TMPOHOV dev mPOGYEPOUV pia 1) TEPLGOOTEPEG UTNPESIEG amd TOV TEAIKO €DVIKO KATAAOYO
TV MAEOV QVTIMPOCWNEUTIKOV UMNPECIAY TOU GUVOEOVTAL [E AOYaPLAGHO TAPOHGV Kal Ol OMOleG avagepovial oTo apdpo 3
napaypagog 5 g odnyiag 2014/92/EE, 1 otav n unnpeoia dev kadiotatar Swdéon pe tov Aoyapiaopd, xpriowponoteital 1
opaon «un diadéotun umnpeoian.
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4. 'Onou Yopota TEAn ypedvoviar pe évav 1] MEPIOGOTEPOUG amd TOUG akOAOUTOUG TPOTOUG, Ol MAPOYOL UTIPECLHV
TANPOROV Tapéyouy, otov mivaka «TENog» TG avtioTolng unnpeciag kar o EexwpioTy ypappr, Tepypagr kade mepiotaong,
dravdou 1} dpou ypéwone tehoug («timot TeNavy):

Q,

=

Yio OLAQOPETIKEG TEPIOTATELS XPEWONG TENOUG mapoxNs TG idiag umnpeoiag, Omwg To apyikd TéAog dnuoupyiag kai ta
enakOhovda TéAn ektéleonc yia v idla unnpeoia:

B) yia dagopetikotc Siabhoug pécw Twv onolwv Lnteital, Xpnotonoteital 1) mapéxetar 1 idla unnpeoia, Onwg péow TAEPOVOU,
umokataotpatog 1 dadiktuou-

y) g ouvaption e to av mAnpolTal GUYKEKPIHEVOG Opo¢ yia TV idia umnpeoia, OMOG 1] TPNON KATOTATOU 1 AVOTATOU
ENIYIOTOU TIOCOU Y10 PETAPOPEG THOTWONG 1) AVAAYELG HETPITTAV.

H neprypagn eivar pe euduypdpquon apiotepd kat to TeAog pe evduypappion debid.

5. 'Otav ta T\ Xpewavovtal 68 ouVAPTNON HE cUVOUAOHO OPIOHEVV TUNLY TENGV, OmwG Ta TN mou dtapoponotolvtal mg
mpog Tov diavlo ka émerta diaxwpilovrar mEPAITEP® OE OUVAPTNOTN HE TO av TANPOUTAL KATIOWO ENIYIOTO TOGO, Ol TAPOXOL
UTINPECLOV TANPOHGY TAPEKOUVY, TEPAV TNG EPAPHOYNG TG Tapaypaou 4, Tv mepiypagn ke mpocvetou TOmou TEAOUG Lie
evduypappor) dekid.

‘Apdpo 8

[apouciaon TOV TAKETOV UMNPEGIOV TOU XPEOVOVIAL ©GC HEPOC TOV TEAGV 610 mAaicio TG
vnoke@alidag «Tevikég umnpeoieg Aoyapiacpnov»

1. 'Otav éva MOKETO UMNPECIOY TO OMOL0 OUVOEETAL [1E AOYOPLAGHO TANPORGOV XPEGVETAL KG HEPOS TV TEAGY OTO TAGLOLO THG
umokepahidag «[evikr] umnpesia Aoyapiacpol», OAeg ot umnpeoies mou mepAapfavovtal OTO TAKETO, AVESAPTTOG TOU av
nepAapfavoviar otov TEMKO €DVIKO KATAAOYO TOV TAEOV GVTIMPOCWMEUTIKGY UTIPEGIGY TOU GUVOLOVTAL HE AOYapPLAGHO
TANPOUOV 01 OTolEG avagépovial oo apdpo 3 mapaypagog 5 T odnyiag 2014/92/EE, napatidevtar oty evoTnTa TOU TVAKC
OYETIKA PE TN YEVIKT| UTNPECia A\OYAPIAGHOU, 0TI GEIPA TOU POl TO TIAKETO UTINPECLAV.

2. Oundpoyot umnpeotav mAnpopoy nepiapfavouv Tig mANPoOPopies OXETIKA e To mpOodeto Tehog yia kie ummpeoia mou
unepfaivel Ty TOGOTTA TOU KAAUTITETAL AN TO TAKETO UMNPECLOV 0w opiletal oto apipo 10.

3. 'Otav 0 apwpog OAGY TV UTNPECLOV OTO TIOKETO Oev Eival TIEPIOPLOHEVOG, OL TAPOYOL UTNPEOLOV TAPORGOV Staypagouy
m Sfhwon oto Téhog g oeipdg «Ot UMPECiEs MEPAY AUTGY TGV TOCOTTOV Da XPEWDOUY XLPLOTay.

4. Awypagetar ON| 1 el TOU AQOPA TO TOKETO UMNPECLOY, OTAV TO TAKETO UMNPEOIOV OEV TPOCPEPETAL HE TOV
\oyapiacpd Kat OTav TO MAKETO UTIPECLGY XPEGVETAL XOPIOTA and ONa Ta TN yia TG yevikés unnpeoieg Aoyaplacpou.

‘Apdpo 9

[apousiaen TOV TOKETOV UMNPEGIOV TOU XPEGVOVIAL XOPIOTA and Ta TEA OTo mAQiGo TG
vntokegalidag «Tevikég ummpeoies Aoyapiacpov»

1. 'Otav ot mapoyol UMNPECIHY TANPOHGOV TPOCPEPOUV TOKETO UMNPECIOV TAPOUGY TOU CUVOEETAL HE AOYapPLAGHO
TANPORGY Kl aUTO TO TAKETO XPEMVETaL XwPotd and Oha ta TéA oto mAaicio TG umokegahidag «Tevikég umnpeoieg
\oyaplacpol», OTeG avagépovtal OToV MVAKA OTOU avaypapovIal Ol UTINPECIES KAl T TEAT], O TIAPOYOL UTINPECLOV TATPOHOV
TiepAapfavouy OToV TivaKe GXETIKA HE TO MAKETO UTIMPECLOV TIG aKONOUDEG MAT|POQOPIES:

a) katdhoyo ONwvV Twv unnpeoiov mou mepthapfavovial oTo makéto, aveEaptiteg Tou av mepthapfavovial oTov TEAIKO €DVIKO
KATAAOYO TOV MAEOV QVTIMPOOWNEUTIKGY UTINPESIAY TOU GUVOLOVTAL Pe évav AOyaplacpd TANPOIGY Ol OToles avagépovTal
oto apdpo 3 mapaypagog 5 g odyiag 2014/92/EE-

B) v mocdTTa ke unnpeoiag mou KAAUTTETAL AMd TO TEAOG TOU TAKETOU, 1) OMola HMOPEL va ival ite appog eite Evdeldn
0Tt 0 apIpOG UMNPESI®Y OEV EVaL TIEPLOPIGHEVOG:

y) 7o Thog Tou makétou, ot ot «TeNogy, e euduypappion dekia.
2. 'Otav TO TOKETO YPEGVETAL HE TAKTIKY) OUXVOTNTA, 1) ouxvot)ta epgaviletar ot otAn «Télog» kar pe euduypapquon

aploTepd, HE TO GUVOMKO £T1)010 KOOTOG Ve EUQAVICETAL 0T VPO QUECKS KAT® amd Th GUXVOTITA, LE EVIOVOUG XAPAKTIPES
Kat pe Ty évdeikn «Zuvolkod 11010 KOGTOG.

3. Ot napoyot umnpeotdv mAnpopdv epthapPavouy Tig TANPOPOpIeS OXETIKA He To TpOodeto TEhog yia kie ummpeoia mou
unepPaiver TV mOcOTTA MOV KAAUTTETAL Ao TO MAKETO UTNPECLOV Onw¢ opiletal oto apdpo 10.
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4. 'Otav o apipog OAV TGV UTMPECIAY OTO MAKETO eV Elval MEPLOPIGHEVOG, OL TIAPOYOL UTINPECLOV TAPOHGV dlaypapouy
T 6fAwor] oto Thog TG oelpdc «Ot UTNPESIES TEPAV AUTOV TGV TOCOTHTGY Ja Xpewdouy XwpLoTay.

5. 'Otav mepiooOtepa and €va maketa mou epmintouy oty mapaypago 1 mephapfavoviar oto Seltio mAnpogopnong mept
TENGV, Ol TAPOXOL UTNPESIGY TANPORGY TAPEYOUV TIC MANpogopies Bacel Tou mapovtog apdpou, yia KAJe TAKETO O XWPLOTO
TIVAKQ, KOTA TEPITTOON.

6. Ot mapoyot umnpeclOV TANPOUGY Slaypapouv ONOKANPO TOV TIVaKA, OTAV TO MOKETO UTPECLOV devV TAPEYETAL HE TOV
Noyapiacpd 1 OTav TO TMAKETO UMNPECIOV XPEMVETAL OG HEPOC TOU TENOUG yia omoladimoTe amd TG YEVIKEG UM PEGIES
Noyapiacpou.

Apdpo 10

IMivakag pe ta npocdeta e\ yia Ti¢ vnmpeoieg mov vnepfaivouv v moedTNTA TOU KAAUTTETAL ANO
TAKETA UTNPEGLOY TTOU cuvdtovTat pe Noyapiacuo mAnpopdv

1. Ot mapoyot unnpeotdv TANPOHOV TEPAapfavouy ¢’ aUTOV TOV TVaKaA TANPOPOPIEG OXETIKA HE Ta TPOCVETA TEAT yia Kade
umnpeoia mou umepfaivel ™V MOGOTTA MOU KAAUTTETAL and To TMakéTo Mou avagépetal ota apdpa 8 kar 9, av auvty 1)
nAnpogopia dev mephapfavetar oTov mivaka UTINPECLOY Kal TEAGV, T OTAV TO avTieTOL0 TEAOG yla TV UTpecia dagépel anod
autd Tou ep@aviletal oTov mivaka.

2. 'Otav ot TApOXOL UTNPECLOV TAPOIGY TPOCPEPOUV TIEPLOGOTEPA AMO EVEL TIOKETA KAl TC TPOOUETA TEAT TOU AVAQEPOVTAL
oty mapaypago 1 dagpepouv avaloya e TO MOKETO, OL IAPOXOL UTINPEGLGY TANPOHGV avagéPouy Ta dtapopeTikd TéAN xwpiotd
yla kGJe makETo Kat YPnotHonololY, KATA TEPITTWOT], TNV EUTOPIKT OVOHAGI TOU TAKETOU.

3. Katd ™ ouvpnMipwon autol TOU TvaKa, Ol TAPOYOL UTNPECLHY TANPOUGY akoAoudolv, KATA TEPIMT®OT), TN HOPEr
TAPOUGLAoTG TOU OPILETaL GTOV TAPOVTA KAVOVIGHO.

4. 'Otav o deltio mAnpoopnong mept tehov dev mephapfaver kaptia mANPOQOPia GXETIKA 1€ TAKETA UTNPECLAY, OL TAPOXOL
UTIPECLOV MANPOLGOV dlaypagouy Tov Tivaka mou avagépetal oty napaypago 1.

‘Apipo 11
Tuvolikog deiktig k0oTOUG

1. Ot mapoyoL UTNPECLOV MAT|POHOV AVAYPAPOUV TOV GUVONKO SelkTr) KOOTOUG MOU GUVOIILEL TO GUVOAIKO €TM|0L0 KOOTOG
TOU AOYapLAOHOU MANPORGY GE XWPLOTO TVaKA, OTAV QUTO amoITeital and edvikee dataEels.

2. Oumapoyot umnpectav TAMPOROV S1aypaYOUV TOV TVAKA OXETIKA HE TOV OUVOALKO Selktn KOOTOUG, av ot edvikeg datatelg
dev anartouv anod Toug MapOXOUS UTPESIOV MATPOLOV VA AVAYPAPOUV TOV GUVOMKO deikT KOOTOUG.

‘Apipo 12
Epnopiki] ovopacia

H epnopikr) ovopacia, Otav Yprotponoteital, akoNoudel apécws PETA TNV OVORAOLQ TG UMNPEGIAG, [E XPrion TS YPARUaTo-
OEIPAG OV avapepeTar oTo apdpo 1 maplypagog 2 oTolyelo ) kat evidg ayKuA®Y.

‘Apdpo 13
Xpron nAekTpovikdy péowv

1. Otav n dMlwon tehdv mapéyetar pe nAEKTPOVIKA pECQ, Ol TAPOXOL UTNPECIOY TANPWHGY, UTO Ty mpolnodeot O
TAUTOXPOVA TAPEXETAL GTOV KATAVOAWTY] AVTypago ¢ dA®ENG TENOV cUpQova e TO UTOdELypa moU opileTtal 0TO TapapTnHa
Kat oupmAnpevetar oUpgova pe ta apdpa 2 ¢wg 12, pmopouv va Tpomomoolv To UMOdelypa HOVO He TOug akoloudoug
TPOTOUG:

a) katd napékkhion and to apvpo 1 maplypagog 2 otoixeio §), pHmopolv va peyedUVOUV TIC YPARHUATOGELPES, PE TOV OPO OTL
datnpeitan 1 avadoyia tov peyedav, Oneg opitetar oto apdpo 1 maplypagog 2-

) otav o1 diactdoels Twv nhektpovikv epyaleinv eival TETOLEG TIOU 1) XPrION APKETOV TIVAKGV Kat oThAGv da ducxépaive TV
avayveon tou deltiou mA\Npo@oprionG mepl TEAGY, PMOPOUV va XPrOLHOTOOLY pia HOVO OTAAN 1 €vav povo mivaka av
dratnpeitan 1 oelpd TV MANPOPOPLAY, TwV eMKEPAAO®V Kal TGV UTOKEPANIdWV:

Y) HMOPOUV Va XPOLLOTOLOUV NAEKTPOVIKG EpYaleia, OMKC OTPOUATA TAPOUGIAOTS KAl avadUOLEVES eMAOYES, av epgavilovtal

diaxprrd o Tithog Tou deltiou MAPoPOPNOoNG meEpL TEN@Y, TO kKOO GURPONO, Ot MpoKATAPKTIKEG dAGOELS, ot emkeQaNideg
Kat ot uTokeQaNides, kat av diatnpeital i oepd TV TANPOPYOPLGV.
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2. H yxprion tov nlektpovikov epyaleiov mou avagEpovial 6to oToixelo y) g mapaypagou 1 dev eivar mapepfatikr oe
faduo mou va anoond tov katavalet) amd TG mAnpogopies oto dektio mAnpo@dpnong mepi tehav. Ot mAnpogopieg mou
TAPEYOVTAL PECK OTPORATOV TAPOUCIAsTS Kat avadulpevey emAoyhv meptopilovial oTig MANPOYOPIES TOU aVAPEPOVTAL OTOV
TapPOVTA KAVOVIGHO.

‘Apdpo 14
"Evapén 1extoc

O napdv Kavoviopog apyilet va toxUet v eioot) nuépa anod T dnpooicvor tou oupv Emionun Eonuepida ¢ Evpwnaikic
Evworc.

O mapdv kavoviopog eival dEGHEUTIKOG WG TPOG ONA Ta [EPT] TOU KAl IOYUEL APEsA OE KGE KpATOG
peloc.

BpugéNheg, 28 Zentepfpiov 2017.

Ia v Emtpony)
O Ilpoedpoc
Jean-Claude JUNCKER
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ITAPAPTHMA

Ynodetypa Seltiov mAnpogopnong mepi tedov

Ag)Tio mAnpo@opnone mepi TEAGY

'Ovopa tov mapoyov Aoyapiacot mAnpopody:
'Ovopa tou Aoyapiaopod:
Hpepopnvia:

To apOv £YYpago GG EVITHEPGOVEL OYETIKA HE TA TENT] XPTONG TWY KUPLOVY UTPECLOV TIOU GUVOEOVTAL 1€ TOV AoYapiaopd TANpepdy. Sag
Porddet va ouykpivete autd ta TEM pe ekeiva dAAeY Aoyaplaspey mAnpopev.

Mnopel va 1oxvouv, emione, TEAN yia Tr) Xprjor UTNPECIAY TIOU GUVOLOVTAL PE TOV Aoyaplacpo Ta onoia dev avagépovial oto mapov
yypago. Awatidevral mhrjpeic TAnpoQopies o€ [SIEUKPIVIOTE ToL OVORATOL TOV OXETIKGY TPOSURPATIKGV Kol GUIPATIKGY £yYpa@av].

Aatidetan dwpedv YAwooapLo Twv 0pev ToU XPTIoIHOTOI0UVTAL GTO Tapoy £yypago.

[kUpra vrmpeoia] [epnopikr ovopacia] [e]

Tepthapfaver makeTo ummpeoieY mou anoteeltal
ano:

Ot unmpeoieg mépav Tev &v AOy® TOCOTI TGV £(0UV
xpewvel yopotd.

— — —
L] LJ [
—_— — [Shait




L 6/44 Entonun Egnuepida e Euponaikrs Evaong 11.1.2018

Takéto vrmpeciOV Téhog

[epmopikr) ovopactia] [o]

[e]

Ot umnpeoiec MEpav TV ev AOY® TOCOTITOV £X0UV YpewUel XwpLOTA.

T\ pogopieg oxeTIKA {1E TPOGVETES U PEGIES

[\npogopieg oxeTika pe Ta TEAN yiat TIG UTINPESLES Tou UTEPPaivouy TNV TOCOTITA UTINPECIOY TOU KAAUTITETAL ANO TO TAKETO UTINPECLOY
(eEarpouptvev TV TENGY TOU avageEpovTaL Tapandve).

Yrmpeoia Téhog

[epmopiki) ovopasia] [e]

Tuvohikog deikte kOoTOUG

[e]
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KANONIZMOZX (EE) 2018/35 THX EINITPOITHX
¢ 10n¢ lavovapiov 2018

yia v Tpomonoinen tou napaptipatos XVII tov kavoviepot (EK) apid. 1907/2006 tou Evpemnaikoy

Kowofouvliov kar tov Tupfouvliov yia v katayopion, v afoloynon, v aderodotnon kar toug

neplopiopovs tev Xnukev mpoiovtev (REACH) oOcov agopa to oktapsdulokuvkloterpaciloEavio
(«D4») kat to dexapsdulokukhonevtaothoEavio («D5»)

(Ketpevo mov napovoraler evdiagipov yia tov EOX)

H EYPQITAIKH EITITPOITH,
Exovtag unoyn ) Suvdnkn yia m Aertoupyia e Eupenaikng Eveong,

Exovtag unoyn tov kavoviopd (EK) ap. 1907/2006 tou Eupwnaikot Kowofouliou kat tou Zupfouliou, g 18n¢ Aekepfpiou
2006, yia v Katayopion, v afloAoyner), ™y adelodotnon kal ToUG MEPLOPIOHOUG TwV XIHKeV Tpoidviwy (REACH) kat yia
v idpuor) tou Eupenaikou Opyaviopol Xnuikev [Ipoidviev kaddg kat yia v Tpomonoinon e odnyiag 1999/45/EK kat yia
™V katapyron tou kavoviopol (EOK) apw. 793/93 tou Tupfouliov kat tou kavoviopou (EK) apid. 148894 g Emrtpornrg
kadag kat g odnylag 76/769/EOK tou Tupfouliou kat twv odnywv e Emtpornic 91/155/EOK, 93/67/EOK, 93/105/EK
kat 2000/21/EK (), ket 1dlwg 0 apdpo 68 mapaypagog 1,

Extipdvrag ta akolouda:

(1)  Zug 17 Ampthiou 2015 to Hvepévo Baoileto unéPale otov Eupwmaikd Opyaviopd Xnpkav [poioviev («Opyavicpocy)
@akelo oupgova pe o apdpo 69 mapaypagog 4 tou kavoviopol (EK) apid. 1907/2006 (o @akelog Tou
napaptipatos XV» (%), pe Tov omoio mpoTEVE TOv MEPLOPIOHO Tou okTtapedulokukhotetpacihosaviou (D4) kat Ttou
dexapedulokukhonevtasthobaviou (D5) oe kaA\uvtikd mpoidvia mou ekmAévoviar oe Kavovikés ouvinkes xprions. O
@akehog katédeige OTL evarl avaykaia e dpdor oe eminedo Eveong yia TV aVTIHETOMION TV KwOUVOV yia TO
neptfdAlov mou evéyel 1 yprion tou D4 kat tou D5 dtav anoppintovtar ota Apata.

(2)  Zug 22 Ampithiou 2015 1) emTponr| TOV KPATOV HEAGY, TOU avagépetal oto apdpo 76 mapypagog 1 otoiyeio €) Tou
kavoviopou (EK) apw). 19072006, katonv aitfpatog Tou ekteAeotikol dtevduver] tou Opyaviopol cURQOVA L€ TO
apdpo 77 mapaypagog 3 otoryeio y) Tou &v Aoyw kavoviopov, gédwoe yvopodotron ot oo o D4 oo kat to D5
mAnpolv Ta kprtpla tou mapaptipatog XIII tou ev Aoyw Kavoviopou yia Tov TPOGOLOpIoRd ToV AKPLG aVIEKTIKGY (aA)
Kat akpwg Prooucowpeloipov (aB) ouctwv.

(3)  Zug 10 Maptiou 2016 1 emtponr) afoAoynong kwdivey tou Opyaviopot («RAC») evékpve T yvopn e kat katthnge
oto oupnépacpa ot to D4 mhnpot ta kprtipia tou napaptpatog XIII tou kavoviepot (EK) apd. 1907/2006 yia tov
TpocdIopIoNO TV aVIEKTIKGY, Plocucowpeloley kat ToSkav (ABT») oucidv kat Twv ouciov aAaB kat 6t o D5
mAnpoi ta kprrpia yia tov mpocdioptopd tev ouctav aAaB. H RAC emfefaivce 6T ot emkivduves 1di0tteg tov D4
kat D5 mpokalouv dwaitepeg avnouyies yia to meptfaAlov otav ot ev Aoyw oucies anavtolv oe kalAuvTikd mpoiovta
mou xpnotponotovvtal 1) anoppintovar pie vepd. Katthnge, emiong, oto cupmépacpa OTL 0 TPOTEVOHEVOG TEPIOPLOHOG
anotelel otoyeupévo kat kataMnAo pétpo ot eminedo Evwong yia v e\ayiotomnoinon Tev EKTOPNGY Tou TPokaouvTal
anod mPOIOVTA TOU AYALPOUVTAL e EKTIAUGT).

(4)  Zug 9 Iouviou 2016 n emrtpomr| Kowwvikooovopkig avdluong tou Opyaviopol («SEAC») evékpive T yvopn e,
dAavovtag ot o mpotewvopevog meplopiopog eval to kataMnAotepo pétpo oe eminedo Evwong yia T peiwon g
andppyns tev ovolav D4 kat D5 ota Apata 660V agopd Ta KOWGVIKOOIKOVOHIKE 0QENN Kal TO KOW®VIKOOIKOVOHIKO
KOOTOG TNG.

(5)  H SEAC ouvéotnoe €KOOITETPApNVY] avafolr] TG eQAPUOYNG TOU TEPLOPIOHOY, OURQWVA HE TV N0 mepiodo
avafolric mou mpoteivetat otov Gakeho Tou mapaptpatog XV, oote va pmopolv ot evdiagepopevol va Adfouv ta
avaykaia petpa cURHOpPLONG.

(6)  To @opoup tou Opyaviopol yia Ty avtahlayr) TANPOQOPLOY OXETIKA LE TOV EAEYXO EQAPHOYNG, TOU AVAQEPETAL OTO
apdpo 76 mapaypagog 1 otoixeio ot) Tou kavoviopou (EK) apid. 1907/2006, k\idnke va datuneoe ) yvopn tou
Kkatd ) dpkela e Sradikaociag enPoAG MEPIOPIOPGY KAl Ol GUGTAGELG TOU €XOUV An@Uel umoyn.

(7)  Zug 10 Auyolotou 2016 o Opyaviopog unéfale oty Emrtporn g yvopes e RAC kat g SEAC ().

(") EEL 396 tg30.12.2006, 0. 1.
() https:/[echa.europa.eu/documents/10162/9a53a4d9-a641-4b7b-ad58-8fec6cf26229
() https://echa.europa.eu/documents/10162/7209f47¢-58a0-4fa7-9890-11366f5aa4e9
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(8)  Kivbuvog yia to mepipaiiov anoppéel and v napouocia D4 kat D5 oe opiopéva kaAAUVTIKG TpOTOVTA TOU eKTAEVOVTaL
L€ VEPO LETA TNV €QApPLOYT, AOY® TwV ENMKivOUveV 1510 TRV Toug ©¢ ouciag ABT ka aAaB omv mepintwor tou D4
Kkat g ouciag aAaB oty mepintwon tou D5. H Emtpon extipd 0Tt o1 kivduvor autol Do mpeneL v avTeTOMOTOUV OF
eninedo Evworg. To 6pio ouykévipwong tou 0,1 % mou €el kadopiotel and Tov meplopiopd autd dacpaliler ot
npan oT kade ekovota yprion tov ouctov D4 kar D5 Ya otapatioel, dedopévou ot autés o1 oucieg mpEmel va eival
napoloeg o KaAUVTIKA TpoiOvTa €KMAUOTG 0t TMOAU HeyaAUTEPN OUYKEVIPWON TPOKEWEVOU va EMTENOUV TV
emdiwkopevn Aertoupyia Toug.

(9) O mpotewopevog mePLOPLOpOG apopd Ta KaNAuvTikd mpoiovia, onwg opilovtar oto apdpo 2 maplypagog 1 otoryeio )
Tou kavoviopoU (EK) apid. 1223/2009 tou Eupenaikoy Kowofouliou ka tou Zupfouliou (V). Tta kaMuvtikd
TPOIOVTA TOU TPOOPILOVTaL VO TAPALEVOUY OF TapATETaPEV enagn pe o dépua, ta palhia 1) toug PAewoyovoug, ot
ovoieg D4 kar D5 efatpiCoviar pe wv mapodo Tou Xpdvou petd v epappoyr kar tuxov umoheippa Eemhévetar
otadiakd katd T Spkeia Tou ouvidoug muvoipatoc. O @akelog tou mapaptipatog XV dev kdhumte Ta v AOyw
npoiovta, Jewpdvtag Ot autd dev anotelovoav Ty KUpla Tyr Tou Kivduvou yia o TiepifaMov and g ousieg D4
kat D5, kai, katd ouvenela, o kivduvog mou propel va mapouctalouv yia to mepipalhov dev €xer akopn afohoyndel anod
T RAC. Q¢ £k ToUTOU, 0 TEPLOPLOPOG Vo TPEMEL va LoYUOEL POVO yia Ta KaAAUVTIKA TPoidvTa ekmAuong Ta omoid, Uno
Kavovikég oUVINKEG YPNOTS, APAPOUVTAL LE VEPO GUECKG HETH TV EPAPHOYN, EMEDT, UMO TIG OGUVDNKEG AUTEC, Ot
ouoieg D4 ka1 D5 droyetevoviar oto uddtvo meptpadiov mpw and v eEdtpon.

(10) Ot evbagepopevor da mpemer va dodétouv emapkny xpovo vy va Aafouv katdAAnha pétpa mpokepévou v
OULOPPGDOLY e TOV TPOTEWVOUEVO TEPopIopod. O vEog MeEPLOPIROC Do TIPEMEL, OUVENKG, VOl EQPAPLOOTEL LOVO Mo puiat
HETAYEVECTEPT NUEPOMVIQ Kat HETA.

(11)  Suvenag, o kavoviopog (EK) apw). 1907/2006 da mpénet va tpomonotndel avaAdywg.

(12) Ta pétpa mou mpofAénoviar GTov MAPOVTIA KAVOVIORO €ival CUHQOVE HE TN YVOUN TG EMTPOMIS MOU &Yel ouotadel
duvapet tou apdpou 133 tou kavoviopov (EK) apid. 1907/2006,

EEEAQZE TON [TAPONTA KANONIZMO:

‘Apdpo 1

To mapaptpa XVII tou kavoviopou (EK) apwd. 1907/2006 tpomomoieital cUpQovVA HE TO TMAPAPTHA TOU TAPOVIOG
Kavoviopou.

‘Apipo 2

O mapev kavoviopog apyiler va woxver v koot nuépa and ) dnpocievor tou oty Emionun E@nuepida ¢ Evpwmaikrc
‘Evworg.

O mapov Kavoviopog elvar SEOHEUTIKOG WG TPOG ONa Ta PEPT) TOU Kal oXUeL Apeca o€ KAJE KPATOg
pelog.

Bpu&éeg, 10 Iavouapiou 2018.

INa v Emtponn
O Ipéedpoc
Jean-Claude JUNCKER

(") Kavoviopog (EK) apid. 1223/2009 tou Evpwnaikot Kowofouliou kat tou Supfouliou, g 301¢ Noepfpiou 2009, yia ta kaNkuvka
npoiovta (EE L 342 ¢ 22.12.2009, 6. 59).
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2to napaptpa XVII tou kavoviepot (EK) ap. 1907/2006 mpootidetar 1 akodoudn véa katayxopior):

«70. Oxtapedulokukhotetpacihoéavio (D4) 1. Aev Swatidevtar oV ayopd o€ KaMUVTIKG TPOTOVTa EKTAUOTIG O GUYKE-
Apid. CAS 556-67-2 vipoor on 1 peyoAUtepn and 0,1 % kata fapog kade ouosiag, petd Tig
31 Iavouapiou 2020.
Apw. EK 209-136-7 , . . “ '

' 2. T ToUg GKOMOUG TG MAPOUCAG KATAYMPLONG, T “KAANUVTIKG TPOTOVTAL
Aexapedulokurhonevtacihogdvio (D5) éxmhuong” eivar kaA\uvTika mpoiovta, omwg opiloviar oto apdpo 2
Apid. CAS 541-02-6 napaypagog 1 otoixeio a) tou kavoviopou (EK) apw). 1223/2009, ta

ornoia, UTO KAVOVIKEG GUVDTKEG XPTIOTG, apaipolvtal He EKMAUOT] HETA
Apw. EK 208-764- .
Pt 764-9 TV epappoyi.»
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AITOQAXEIX

EKTEAEXTIKH AITO®AXH (KEIIITA) 2018/36 TOY SYMBOYAIOY
¢ 1016 lavouapiov 2018

yia v e@appoyn e andgacns 2012/285/KEIIMA oxetika pe v emBolr) nePLopLoTIKOV HETPOV KATA
OPIOHEVOV TTPOCAOTIOV, OVTOTHTOV Kat QOpEeV Mou amethovy Ty 1piivi), TNV ad@dAeia 1] T eTadepoTnTa
¢ Anpokpartiag ¢ Fovvéac-Mmedou

TO ZYMBOYAIO THE EYPQITAIKHE ENQZHE,
Exovtag unoyn ) Zuvdnkn yia mv Eupenaik Eveor, ka biog to apdpo 31 napaypagog 2,

Exovtag umoyn v andgaor) 2012/285/KEIIA tou Zupfouliou, g 31n¢ Maiou 2012, yia v emPolr) meploploTiKey
PETPOV KATA OPIOHEVGY TIPOGAONGY, OVIOTNTOV Kal Qopéwv mou ametholv TV epfvi], v ac@dlela 1 T otadepdtnta g
Anpokpatiag ¢ Touwvéag-Mmiotou kar yia v katapynon g anogaocng 2012/237KEITIA (!), kat diog to dpdpo 3
napaypagot 1 kat 2,

'Exovtag undyn v npodtacn tou 'Yrnatou Exnpocsonou g Eveons yia dépata ebatepikng molttikng kat moOATIKNG ao@aleiag,
Extipovrag ta akolouda:
(1)  Zug 31 Maiou 2012 o Zupfovhio e£tdwoe v andgaor) 2012/285/KEIIIA.

(2)  Zug 20 AexepPpiov 2017, n Emrtporr| tou SupPouliov Aogadeiag tov Hvopévev Edvav n onota €xet cuotadel duvapet
e anogaonc 2048 (2012) tou Supfoudiou Acpadeiag tou OHE, Siéypaye éva mpoowmo amd Tov katdhoyo
TPOGATIWY TIOU UTOKEIVTAL GE TEPLOPIOTIKA HETPAL.

(3)  To mapapmua e anogaong 2012/285/KEIMA da mpéner ouvenas va tpomonoumdel avaloywg kat to &v Aoyw
npoowno Ja mpénel eniong va daypagel anod to napaptpa I me anogaong 201228 5/KEIIIA,

EEEAQXE THN [TAPOYZA ATIOOAZH:

‘Apipo 1

Ta mapaptipata I kar II e andgaong 2012/285/KEMNIIA tpononooUvtal GUPQLVE [E TO TAPAPTIHA TG MAPOUCUS
anoQaor|g.

‘Apdpo 2
H napovoa anogaon apyiler va woxvet v nuepopnvia e dnpooievonc e oy Erionun Epnuepida ¢ Evpwnaiknc Evworg.

Bpu&éNeg, 10 Iavouapiou 2018.

TIa to SupfovAio
H Ipoedpoc
E. KRALEVA

() EEL142m¢1.6.2012, 6. 36.
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ITAPAPTHMA
1. 1o napaptpa I e andgaong 2012/285/KEIIIIA, 1 kataydplon OXETKA [E TO KATOUL TPOcKNO diaypagetat:
6. Sanha CLUSSE

2. 1o napaptrpa I g andgaocns 2012/285 KEIIIA, 1 kataxoplon OxeTikd e To katwdt npdceno Siaypagetar:

11. Sanha CLUSSE.
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